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3AT'AJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTH

OOrpynTyBanHss BHOOpPY TeMM JociaixxkeHHs. JlucepraiiiiHy mnpaiio
PUCBSYEHO 31CTABHOMY BUBUEHHIO PO3BUTKY JIEKCUKH, 1110 HAJIEKUTH JI0 3araJIbHUX
Ha3B (ameisATUBIB) Ta IMO3HAYa€ HACEJICHUW IYHKT B YKpaiHCBKiH, POCIMCHKIM,
aHTIINCHKIN Ta HIMEIBKIM MOBaX, a TAKOK BUSBJICHHIO i1 130MOpP(HUX Ta alOMOPPHUX
puc. Po3kBiT etumororii # icropuyHoi JiHrBicTUkH B XIX—XX cTomiTrsax B Ykpaini
(A. O. bineupkuii, JI. A. bynaxoBcekuit, O. C. Menpanuyk, B. T. Konomienp,
H. A. HazapoB, B. f. Mizenibka, O. A.Ilotebns) Tta miacmopi (. Orienko,
. PynHunibKuii) pa3oM 3 HOBUM ITOIIITOBXOM, SIKHA OTPUMYIOTH JI1aXpOHIYHI PO3BIAKA
Ha wMexi XX—XXI cromite (A. Il Aramiii, C.O.Bep6uu, IO. O. Kapnenxo,
T. b. JIykinoBa, B. B. JleBunpkuii, B. B. Himuyk, B.I. Tapaneup) ymoXiIuBUB
etumortorizanito okpemux rpyn Jekcuku (1. M. Kenesnsik, 3. O. Kymuunchka,
JI. B. Jlucetiko), BUBUEHHS iX PO3BUTKY BIPOJOBXK TPUBAJIOTO ICTOPUYHOTO MEPIOAY
(H. I. Kozak, H. B. PomanoBa). 3 iH11oro 60Ky, BITYM3HSHI 31CTaBHI CTY/I1 3 TIO3UIIIN
AHTPOIOIEHTPUYHOTO MIAX0ay J0 aHamzy wmoBHuX nanux (H. b. IBanuibka,
O. B. JlemeHuyk, A. E. JIeBulibkui, H. B. IleTnroueHko, JI. JI. CnaBoBa)
MOTJIMOMIOIOTh JIEKCUYHY THIOJOTII0 B MeEXaX YHIBEpCaJbHUX 3aKOHOMIPHOCTEU
PO3BUTKY 3HAYEHb CJIIB, BUSIBJICHHS CHUIBHUX 1 JU(MEPEHIIHHUX PUC Y CEMAHTHYHIN
oprasizaiii JEKCUKH, BU3HAYEHHS] CHCTEMHOI OpraHi3aliii OJMHHUIb OKPEMUX JIEKCUKO-
CEeMaHTUYHMX MoJiB Ta BepoOanizaiii koHuentiB (O. O. [lerpos, FO. O. Cad’san).

JlocnmiKeHHsT JIGKCUYHUX OJMHUIb MAa€ TIUMOOKI Tpaauilii B MOBO3HaBCTBI
3aBIsku po3poOkam BiTuusHsHUX (FO. A. 3anuuii, O. JI. 'apmam, O. FO. Kapnenko,
O. ®@. Omenpuenko, O. O. CeniBanosa, C. O. I1IBauko) 1 3aKOpJOHHUX JTOCIITHUKIB
(O. C. Ky6pskosa, O. B. IlagyueBa, M. M. [lokpoBcekuii, k. Kar, V. Beliapeiix),
SK1 YCIIIHO BWBYAIOTHh MOJHOBY MOJENb opraHizaiii jiekcukony (B. B. Bopo6iios,
O.B.T'ymura, €.H. llennensc, B. A. MOCKOBHY), TEOpil0 CEMAHTHYHOIO MO
(B. H. lenucenko, 3. H. BepaieBa), ™ojenb  acomiaTUBHO-BEpOaNbHOT  CITKH
(FO. M. Kapaymnos, O. A. l'armuenko), teopito cemantmunux o3Hak (3. 1. Ilomoga,
1. A. CrepHiH), o po6UTH MOKIMBIAM KOMILIEKCHHIA OITHC JTEKCHYHOT CHCTEMH MOBH
Ta CTBOpPEHHS Kiacudikauiid i OKpeMUX TpyH BIANOBIIHO 1O BUMOT CY4YacHOi
JIHTBICTUYHOI MapaIurMH.

Jexcuxo-cemanmuyny epyny (nani JICI') Tmymaunmo sik 00’ € THaHHS JTEKCUIHUX
OJIMHUIIb, 110 BIiAPI3HAIOTHCS Ta MPOTHUCTABJIAIOTHCS 3a CTYIEHEM BHSIBY SKOCTI,
O3HaKH, i, Xapaktepuctuk npeamera, sisumia (I'. A. Ydimuesa, 1. M. [lImensoB) Ta
YWICHH SKOTO MalOTh OJHAKOBUH TpaMaTHUYHUH CTaTyC 1 XapaKTePHU3YHOThCS
OJIHOPIJTHICTIO CMHUCJIOBUX BIIHOIIIEHh CHHOHIMI1, TIMTOHIMI1, TIEPOHIMIi, 4aCTKOBOT'O
CMUCJIOBOTO MEPETHHY.

AKTYyanpHICTh JHUCEPTAIIHHOTO JIOCHIPKEHHS BU3HAYAETHCS CIPSIMOBAHICTIO
31CTaBHMX CTYJ1d Ha BMBUEHHS YIpyNyBaHb JIEKCUYHHX OJMHHUIIb, SKI HOMIHYIOTbH
MPEAMETH, SBUINA Ta MPOIECH HABKOJHUIIIHHOTO CBITY B JlaXpOHIi Ta CHHXPOHI, Ta
Oro HampaBJCHICTIO Ha BIATBOPEHHS MOJEII E€THUMOJIOTIYHOI, €BOJIIOIIMHOI,
JIEpUBAIIHHOT, TIMO-TIMEPOHIMIYHOT i CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHO1 OpraHi3allii JeKCUKH
Ha MO3HAYEHHSI HACEJIEHOr0 MYHKTY B CXIJIHOCJIOB SHCHKUX Ta 3aXiJHOT€pPMaHChKHUX
MOBaX 3 YpaxyBaHHSIM IPOLIECY ICTOPUYHOTO PO3BUTKY 31CTABIIOBAHUX MOB.



3B’130K po00TH 3 HAYKOBUMM NPOrpaMaMu, IJIAHAMH, TEMAMH, TPAHTAMM.
Juceprailito BUKOHAaHO B MeXaxX HayKoBUX TeM «PO3BHUTOK 1 B3a€EMOJisl MOB 1
JiTepatyp B ymoBax riob6anizaiii» (Homep aepkaBHoi peectparii 0106U006626) 1
«MoBH Ta JiTepaTypy HAPOIIB CBITY: B3aEMOJIS 1 CAMOOYTHICTE» (HOMEp JepKaBHOT
peectpaiii 0111U006465), 3arBepaxeHux MiHICTEpCTBOM OCBITH 1 HaAyKH YKpaiHH,
AK1 po3pobnsitoThes B [HCTHTYTI (bisonorii KuiBChbKOTO HalllOHAIIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni Tapaca IlleBuenka. Temy nuceprarii 3aTBep/pkeHO Ha 3acinanHi BueHoi panu
[acTutyTy dimonorii KuiBchkoro HarioHaJIBHOTO YyHIBepcuTeTy imeHi Tapaca
leBuenka, mpotokon Ne 5 Bix 20 rpyaus 2010 poky.

Meta pO3BIIKM — BCTAHOBJICHHS CHUIBHUX Ta BIAMIHHMX PHUC JIEKCHUYHHX
OJIMHUIb Ha TMO3HAYEHHS HACEJICHOTO MYyHKTY 3 TMO3MIl iXHBOI €TMMOJOrIi, eTarmiB
PO3BUTKY, CKJIay, CTPYKTYpH Ta CEMAaHTHUYHO1 OpTaHi3allli B YKpaiHChKii, pOCIACHKIH,
aHTJIHCHKIN Ta HIMELBKIH MOBaXx.

JlocsITHEHHSI TOCTaBIIEHOT METH Tiepe1davyae BUPIIICHHS TaKUX 3aBJaHb:

— 3’5ICyBaTH TEOPETUKO-METOOJIOTIUYHE MIAIPYHTS 31CTaBICHHS OCOOIMBOCTEM
penpe3eHTallii JeKCUKHU Ha TO3HAYEHHS HACEJICHOTO IMTyHKTY B CX1JJHOCJIOB’ IHCHKUX Ta
3aX1THOT€PMaHCHKUX MOBAX;

— PEKOHCTPYIOBATH PO3BUTOK €THMOHIB, III0 HOMIHYIOTh HACCIICHHHA MyHKT B
YKpaiHCBKIM, pOCIMCHKIHM, aHTTIIHACHKIN Ta HIMEIbKI MOBAaX;

— BH3HAUUTU 3all03WYE€HI OJWHUII B CKJIaJl BHOKPEMJICHOI JIEKCUKU B
31CTaBIIIOBAaHUX MOBaXx;

— OMHCATH IUISIXH ITOMOBHEHHS aNleIATUBIB HA MTO3HAYEHHS HACEJICHOTO MMYHKTY
B 3a3HAYCHUX MOBAX;

— BCTAaHOBHTH NTapaMETPH HAJICKHOCTI JICKCUKH 10 JIEKCHKO-CEMaHTUIHOI TPYTIH
HaceneHull NyHKm y CX1IHOCJIOB SHChKUX Ta 3aX1JHOTEPMAHChKUX MOBaX;

— CXapakTepu3yBaTH SApO, MeJialbHy 30HY Ta Tmepudepito JIeKCHKO-
CEMaHTUYHOI TPYIU HaceleHull nyHKm, 301TH i po301>)KHOCTI B T1MO-TIMEPOHIMIYHHX Ta
CUHOHIMIYHUX BIIHOIIEHHSX 11 KOHCTUTYEHTIB;

— 31CTaBUTU OCOOJIMBOCTI aKTyali3allli apxXiCeMu B CTPYKTYp1 3HAYEHHS JICKCUKU
B JOC/TIPKYBaHUX MOBax;

— BUOKPEMUTH Ta MOPIBHATH CIUIbHI K BIAMIHHI €JIEMEHTH B CEMHOMY CKJIaJl
koHcTuTyeHTiB  JICI'  Hacenenuti  nywkm 'y  CXIAHOCJIOB’SIHCBKMX  Ta
3aX1IHOTEPMaHChKUX MOBaX.

Ilpeomem Oocnioxcenns — 30irM Ta PO3ODKHOCTI B ETUMOJIOTTYHHX,
€BOJIIOLINHUX, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX XapaKTEPUCTUKAX, TIMO-TIIEPOHIMIYHUX 1
CUHOHIMIYHUX BIJHOIIEHHSX JICKCHKM Ha TII03HAYCHHS HACEJIICHOTO ITyHKTY B
CX1JHOCJIOB’STHCBKHUX Ta 3aX1JHOT€pPMAaHCHKUX MOBaX.

06’exm 0ocniodiceHHss — IEKCUYH1 OJUHUII Ha TO3HAUYEHHS HACEJIEHOTO IMMyHKTY
B CXIJHOCIIOB’STHCHKMX  (YKpaiHCBKiM, PpOCIACBKIH) Ta  3axiJHOTePMaHCHKHUX
(aHTNACHKIN, HIMEIBKII) MOBaX.

Marepian gocaigkeHns ckiamae 1641 cIOBHHKOBA CTaTTS 3 €TUMOJIOTIYHUX
croBHHKIB (50 — ykpaiHCchKoi, 63 — pociiichkoi, 83 — anrmiiichkoi, 40 — HIMEIIBKOT MOB),
Taymaunux (161 — ykpaincekoi, 248 — pociticbkoi, 356 — anrmiiicbkoi, 308 — HiMenbKOT
MOB), ICTOPUYHUX CJIIOBHUKIB (57 — ykpaincbkoi, 108 — pociiicbkoi, 73 — aHTIIHCHKOI,



94 — HiMeNbKOiI MOB), Y SIKUX MPEACTABJICHO JICKCUKY Ha TMO3HAYCHHS HACEJIEHOTO
YHKTY.

Meroam  pocaigkeHHsi. Y mpoleci  JIOCHIPKEHHS ~ BUKOPUCTAHO
3araJibHOHAYKOBi (emnipuune cnocmepedicennsi, NOPIGHAHHS, Y3A2ANbHEHHs) Ta
cretiaJbHi JiHrBiCTUYHI MeTOM, 3yMOBJICHI METOIO Ta 3aBJIaHHAMU POOOTHU: aHAi3
C108HUKOBUX Oeqhiniyiul (TITyMadYeHHS CJIOBHUKOBUX CTATCH, BUIAICHHS CEMaHTUIHUX
KOMITOHEHTIB Ta MMOCTYJIATIB 3HAYCHHS JICKCEM); KOMHOHEeHMHUL anani3 (€KCTUTIKAIIis
yCiX PEICBAaHTHUX KOMIIOHEHTIB 3HAYEHHS), Memoo maxconomii (Kimacudikaris ta
CUCTEMATH3aIlisl CeM Y CeMHil cTpykTypi koHcTuTyeHTa JICT); 3icmasruil (BUAICHHS
CHUIPHUX Ta BIIMIHHHX PHC y JOCHI/DKYBaHIN JIGKCHIII); emuMOIoiuHUll aHAi3
(BM3HAYCHHSI MOTHUBAIIIWHOI O3HAKH TOHSTTS HAceNleHuli nyHKm Yy 31CTaBIIOBaHUX
MOBaX, XapaKTepUCTHUKAa €TUMOHIB, IHUTOMUX Ta 3alO3MYCHUX AaleIsATUBIB);
OiaxpoHiuHutl ananiz (BUOKPEMIICHHS 3MIH CEMHOI CTPYKTYpHU Ta (OPMH JIGKCUYHHX
OJIMHUIIb Ha TIO3HAYEHHS HACEJICHOro IMYyHKTYy B PpIi3HI TEpioid PO3BUTKY
JOCITIKYBAaHUX MOB); ciosomaiprutl ananiz (OMC MeXaHi3My TBOPCHHS OKPEMHUX CJTiB
Ta iXHBOTO MICISi B CJOBOTBIpHIA MIJACUCTEMI MOBH); MOp@eMHUll aHani3
(mocmimkeHHst MopdemHoro ckiany koHctutyeHtiB JICT  nacenenuti  nymxm);
€IEMEHTH KIIbKICHO20 Ta CIAMUCmMUYH020 ananizie (BU3HAUYCHHS sA1pa, MeAlanbHOI
3onuu, nepudepii JICI' nacenenuti nynkm Ta penpe3eHTallii ceM y CeMHIA CTPYKTYpl
JIEKCUYHUX OJTUHUIIB).

JI71st 4oTMpUOIYHOTO 31CTAaBIIEHHS OCOOJIMBOCTEN PO3BUTKY CUCTEMH JIEKCUYHHUX
OJIMHULIb B YKPATHCBKIN, POCIMCHKINA, aHTIIIMChKIA Ta HIMELbKIA MOBaxX 3MOJI€TbOBAHO
tertium comparationis, 3a skuii 0OpaHO CHIILHE TMOHSTTS HACENeHUll NYHKM, IO
BiJI0Opaxkae peasio 00’€KTUBHOIO CBITY, MOB’SI3aHY 3 KOMIAKTHUM IMPOKHUBAHHSAM
rpynu ocib Ha MiChKii a00 HeMIChKii TepuTopii. OCTaHHS BU3HAYAETHCS PO3MIPOM,
ICTOPUYHUM Ta HAI[IOHAIIBHUM XapaKTePOM, TUIIOM KHUTENIB 1 HASIBHICTIO YCTAHOB.

HaykoBa HOBH3HA JOCTIIKCHHS TOJIATAE B 31CTABHOMY BHBUCHHI JIGKCUUHUX
OJIMHUIIb HA TTO3HAYEHHS HACEJICHOTO MyHKTY B YKPATHCHKIM, POCIMCHKIM, aHTTIHACHKIM
Ta HIMCUBKIH MOBax. Bnepuie BU3HAYEHO OCOOJIMBOCTI €BOJIOLII JIOCTIIHKYBaHOT
JEKCUKH B CXIJHOCJIOB’STHCBKHX 1 3ax1JHOTE€PMAHCHKHUX MOBax IS BHUSBJICHHS
130MOp(PHUX Ta AITOMOPPHUX PUC 11 perpe3eHTallli; HO8UM ACTIEKTOM € PEKOHCTPYKIIIS
aneyisTHUBIB, LI0 HAa3WBalOTh HACEJIIEHWWA MYHKT, Ta IXHbOI CEMHOI CTPYKTYpH 13
3aJTy4eHHSIM JaHUX MPalHJ0€BPONEHCHKOT, MPACIOB’ IHCHKOI Ta TparepMaHChKoi MOB;
gnepuie B MeXax JJEKCHYHHUX OJIMHUILb, 0 HOMIHYIOTh HACEJIEHUH MYHKT; BU3HAYEHO
0COOJIMBOCTI PO3BUTKY €THMOHIB;, BUOKPEMIICHO MHUTOMY Ta 3aM03UYEHY JIEKCUKY;
NPEICTAaBIICHO IUISAXU 1i MOMOBHEHHS B YKPAiHCBHKIM, POCIMCHKIM, aHTMIMCHKIN Ta
HIMEIbKiil MOBaX 3 MO3MIIN J1aXpOHIi Ta CUHXPOHII; HOBUM € TOCTIIKEHHS CEMHOT
CTPYKTYpH Ta JEpHUBALINHOrO MOTEHIIaNy 3a3HAa4eHHX OJWHUIb, IXHIX TIIo-
TINEPOHIMIYHUX 1 CUHOHIMIYHUX BIJTHOIICHb Yy 31CTABHOMY AaCIEKTl; YOOCKOHANEHO
METOAWKY TMOOYIOBU TIMO-TIMEPOHIMUYHUX CTPYKTYP; HOOAIbUIUL  DPO3BUMOK
OTPUMAJIO 3ICTaBHE JOCIHIPKEHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX TPYI, 30KpeMa enepuie
BCTAHOBJICHO sApo, MedianbHy 30HY 1 mepudepito JICI wHacenenmuii nynxm B
YKpaiHCHKiH, pOCIACHKIHN, aHTTIHCHKIN Ta HIMEIbKii MOBax.

TeoperuuHe 3HAYeHHS OTPUMAHUX PE3YJbTATIB MOJATAE B MOXKIMBOCTI iX
BUKOPUCTAHHS B 3ICTABHO-THUIIOJOTIYHUX PO3BIJKAX, OCKUIBKH JOCIHIJKEHHS
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CIPsIMOBAHE Ha BUSBJICHHS 130MOPQHUX Ta aATOMOP(PHUX PUC PETPE3CHTALII] JTEKCUKH
Ha TI0O3HAYCHHS HACEJICHOTO NYHKTY B YKPaiHCBhKIM, POCIHCHKIN, aHTJIMCBKIA Ta
HIMEIbKIi MOBaX; y BHECKY B €THMOJIOTiIO0, 3Ba)KalOUW HAa TE€ IO B PO3BIJII
BCTAHOBJICHO TIOXOJ/DKEHHSI JOCTIIKYBaHUX OJWHUIIb, JI1aXpPOHIYHY JIHTBICTHUKY
3aBASIKA PEKOHCTPYKIIIi PO3BUTKY €TUMOHIB, BCTAHOBJICHHIO 3aII03WYEHUX aTleIsITUBIB
1 IIUTAX1B TTOMOBHEHHS 31CTABIIIOBAHO1 JICKCUKH, 31CTABHY JIGKCHUKOJIOTIIO Ta TEOPIIO
31CTaBHOI CEMAHTHKH BHACIIJIOK BHSIBICHHS CIIUIBHUX Ta BIAMIHHUX €JIEMEHTIB Y
CEMHOMY CKJaJll KOHCTHUTYEHTIB JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX TPYN HACeNeHUli NYHKM,
MOpIBHSHHA iXHBOTO CKJIaJy Ta BIJHOWIEHb IX WIEHIB y OJHM3BKO- Ta
BiJIJAJIEHOCTIOP1THEHUX MOBaX.

IIpakTu4yHa WiHHiCTH CHOPMYITHOBAHUX y JUCEPTAIlli OJOKEHDb 1 BUCHOBKIB
BU3HAYAETHCS MOKJIMBICTIO IX BUKOPUCTAHHS B JICKIIMHUX Kypcax Ta Ha MPaKTUYHHUX
3aHATTSX 13 31CTABHOTO MOBO3HABCTBA (PO3/11 «JIeKCHKO-CEeMaHTHUYHI CUCTEMHU MOB Yy
KOHTPACTUBHOMY BHCBITJICHHI»); JIEKCUKOJIOT1T aHTTIIHCHKOI Ta HIMEI[bKOi MOB (PO3ILT
«CemMacioorisy); TOpPIBHSUIBHOI TUIOJOTIT aHIIMCHKOT Ta YKPATHCHKOI MOB (PO3i
«JIekcu4H1 OJWHUIN AHTTMCHKOI Ta YKPaiHChKOI MOBY»); MOPIBHSUIBHOI THITOJOTIT
HIMELBbKOI Ta YKpaTHChKOi MOB (p03/111 «JIeKCHYH1 OJIMHUII HIMEUBKOI Ta YKPaTHChKOT
MOBY»); BCTYIly /0 MOBO3HaBCTBa (po3nul «Jlekcuka i (pazeonoris»); 3arajbHOro
MOBO3HaBCcTBa (po3aut «Teopis MOBHW»); ICTOpIi aAHMIMCHKOi, HIMEILKOi MOB;
CHelKypcax 3 €TUMOJIOT1], ETHOIHTBICTUKHU Ta JIHTBOKPAiHO3HABCTBA; IIPH YKJIaIaHHI
igeorpaiyHUX, JBOMOBHUX Ta 0araTOMOBHHMX CJIOBHMKIB, TIIpM HaIMCaHHI
JTUTIJIOMHUX, MariCTePChKUX 1 TUCEPTALINHUX AOCIIIKEHb.

Anpobaunio pe3yapTaTiB AUCEPTALIMHOIO JOCHIKEHHs 31CHeHO Ha 13
HayKOBO-TIPAKTUYHHUX KOH(EpPEHUIsAX, 13 HHUX 3 6ceykpaincokux: BceykpaiHcbka
HayKoBa KOH(epeHilis (3a y4acTio Moo uX yueHux ) « KoHienTu Ta KOHCTaHTH B MOBI,
mitepatypi, Kynbtypi» (Kuis, 14 kBiTHs 2011); Beceykpaincbka HaykoBa KOH(eEpeHIIis
3a y4acTi0 MOJOauX ydeHuxX «MoBa, CBIIOMICTb, XYJIOKHS TBOPYICTh, IHTEPHET y
n3epkaii cydacHux dinonoriuanx cryaii» (Kuis, 11 kBiTHsS 2013); Beeykpainchka
HayKkoBa KOH(epeHIlis maM’sTi JokTopa (QIIOJOTIYHUX HayK, Mpodecopa
J1. 1. KBeceneBnua «CydyacHUM CTaH 1 MEPCHEKTHBU JIIHTBICTUYHUX JOCIHIKCHb Ta
npobsiemu nepexiany» (Kurtomup, 12 tpaBus 2017) ta 11 miscnapoonux: llstas
MEXJyHapoaHas Hay4yHo-TipakTuueckas koHpepenuus «OBIIECTBO — A3bIK —
KVJIBTYPA: akryanbusie npoOiembl B3aumonenctsus B XXI Beke» (Mocksa, 2
nexaops 2010); XVI TESOL — Ukraine International Conference: Current Studies in
English: Linguistics and Methodology Perspectives (Zhytomyr, April 13-15, 2011);
[ecras mexnyHapoaHas HayyHo-mpakThueckas KoHdepeHuus «OBIIECTBO —
A3BIK — KVYJIBTYPA: akryansHbie mnpoOiemsl B3aumojeiicTBus B XXI Beke»
(Mockga, 7 nexabps 2011); Mixxaaponna HaykoBa KoHbepeHIis 10 80-piuus Big THS
HapokeHHs npodecopa CranicinaBa Bonogumuposuya Cemuntcskoro (1931-1999)
(Kui, 19-20 tpaBus 2011); MexayHapoaHas Hay4YHO-METOAUYECKAsT WHTEPHET-
KoH(pepeHIUsT «AKTyaJbHbIE BOMPOCH JIMHTBUCTUKHM W METOJMKHU TPETOJaBaHUS
WHOCTPAHHOTO S13bIKA B CHCTEME JJOBY30BCKOM M By30BCKOW OAr0TOBKM» (Bonrorpan,
15 wostopss 2011 1. — 15 suBaps 2012 1.); Cenbmas MeXIyHapojHash Hay4dHO-
npaktuueckas koHdpepenuus «OBILIECTBO — A3BIK — KVJIBTYPA: akryanbHbIe
npobOnembl  B3aumoneictBus B XXI Beke» (MockBa, 21 gexabps 2012);



MexnayHaponHas HayuyHas KoH(pepeHUus: «SI3bIkoBasi U pedeBasi KOMMYHUKAIUS B
CEMUOTHYECKOM, (DYHKIIMOHAILHOM U JUCKYpPCUBHOM acrniektax» (Bomnrorpan, 29-31
okTs0pss 2012); MixnaponHa HaykoBa KoHpepeHIs «ETHo3HaKoBI GyHKIIIT
KyJIbTypH: MOBa, JjiTeparypa, ¢oubkiaop» (KuiB, 17 xotHs 2013); Bocbmas
mexayHaponHas HaydHas kKoHpepenuus «OBILIECTBO — SA3bIK — KVYJIbTVYPA:
aKTyanbHBIC TIpoOsIeMbl B3auMozeicTBus B XXI Beke» (Mocksa, 29 Hos0ps 2013);
«Urgent Problems of Philology and Linguistics —2017» (bynanemr, 28 sxoBtHs 2017);
MixHapoaHa HAyKOBO-TIpaKTUYHA KOH(pepeHIIist «AKTyanbH1 mpoOaemMu (Hi1oI0r9HOT
HAyKH: cydacH1 HaykoBi auckycii» (Oneca, 23—24 Gepesns 2018).

Crpykrypa amcepramii. Jlucepraris ckiaamgaeTbcsi 31 BCTYIy, YOTHPHOX
PO3AUTIB 13 BUCHOBKAMH JI0 KOXKHOTO 3 HHUX, 3arajlbHAX BHUCHOBKIB Ta JIOJATKiB.
3aranpHuil 00CIT poOOTH CTAaHOBUTH 277 CTOPIHOK, OOCAT OCHOBHOIO TeKCTy — 193
cTopinku. bibmiorpadist BMilIye cnucku Bukopucrtanoi jiteparypu (301 mo3uiis, 3
SKUX 47 — 1HO3eMHUMU MOBaMH), CJIOBHUKIB 1 TOBITHUKIB (115 mo3wuitiii).

OCHOBHMUMU 3MICT

VY Berymi oOrpyHTOBaHO BHOIp TE€MHU, ii aKTyaJbHICTb, C(POPMYJIHOBAHO METY,
3aBAaHHs, NPEAMET AOCTIIKEHHS, PO3KPUTO HOro HAyKOBY HOBHU3HY, BCTAHOBJIEHO
TEOPETUYHE 1 MPAKTHUYHE 3HAYEHHS JUCEPTALlii, OKPECIEHO CTPYKTYPY pOOOTH, MOAAHO
B1JIOMOCTI 11010 anpo0allii pe3yJbTaTiB HayKOBOTO MOIIYKY.

VY nepmomy po3zain «TeopeTnyHi 3acaam 3icTABHOI0 BUBYEHHS JIEKCUKH HA
NMO3HAYEHHSI HACEJEHOI0 NYHKTY» pO3KPUTO MOHATTS HAceleHull NYHKmM, SIKe
BUBYAETHCA B MEKax HHU3KM HayK, 30Kkpema reorpadii, Micbkoi MopQoorii,
eTHorpadii, MICTO3HABCTBAa Ta MOBO3HABCTBA, IO CBIAYUTH MPO WOTO BAXKIUBICTH Y
CYCHUIBHIA TPAKTHI JIIOAWHU. Y JIHTBICTUYHHX PO3BIIKAX 3a3HAYCHE TMOHSTTS €
OCHOBOIO JIIsl BUOKPEMJICHHS JIGKCMKM Ha TO3HAYEHHS HACEJICHOTO IYyHKTY, IO
MOJUIIETHCA HAa JIB1 TPYNU: BJAcHI Ha3BU (OWKOHIMH), IIMPOKO TMPEACTABJICHI B
THTBICTUYHUX  po3Bigkax BiTum3HsAHUX (3. O. Kymuunceka, JI. A. KoBOacok,
C. O. Bepouu, JI. II. BacunbeBa) Ta 3akopmonnux (E. Ekwall;  H. Garnett;
P. H. Reaney) ydyenux Ta 3aranbHi Ha3Bu (amensTuBH). JlOCHIPKEHHIO OCTAHHIX 1
MPUCBAYEHA Hallla pO3BiJKa.

Etumosnoriyamii migxig 0 BUBYEHHS JIEKCHMKHM Ha MO3HAYEHHS HACEIECHOI'O
NYHKTY B OJIM3bKO- Ta B1IJIaJIEHOCTIOPIAHEHUX MOBAX J03BOJIE CIIPUAMATH Cy4yaCHUN
CTaH ii pO3BUTKY SIK pE3yJbTaT MOCTIMHUX CEMAaHTUYHUX 3MiH, 110 B1IOYyBalOTHCS B
MOBaX yMNPOJOBX yCiX MEPIOJIB IXHHOTO PO3BUTKY, 3pO3yMITH MPUUYMHU LIUX 3MiH Ta
iX BIUIMB Ha cy4yacHl (opMy 1 3HAa4Y€HHS CJIOBA. 3ICTaBHE BUBUYEHHS JIEKCHUKU
nepenbavae BCTAHOBJIEHHS 130MOpQHHMX Ta aloMOp(PHHX pHC penpe3eHTaIll
JEeKCUYHUX OAMHHUL. EneMeHTapHI ONMHUIN 3HAYEHHS, IO CTAHOBIATH CKJIAJHE
iepapxiuge ytBopenns, cemu (FO. A.Haiima, A.X. I'peiimac), mnoninstooTh Ha
iHTerpaneHi, abo apxicemu (B.TI'.Tak), sxi gatote 3Mory o0’€qHYBaTH JICGKCEMHU B
MeBHI TeMatnyHi rpynu, Ta qudepentiiini (O. M. CeniBepcToBa), 1m0 3a0€3M€4yI0Th
1X pO3MEXYBaHHS.

HeoaHOpIAHICT JEKCUYHUX OJMHMIIL YMOJKJIMBIIIOE BUAUICHHS JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHOI TPYyNH, 10 € CUCTEMHUM YIPYIyBaHHAM, Y SAKOMY BUAUISIIOTH SJIpO,



MeJiallbHy 30HY Ta mnepudepiro, ¥ 00 ’eAHyeTbcs 0a30BUM CEMaHTUYHUM
KOMITOHEHTOM, apXiCEMOI0, Ta CI1IbHICTIO YaCTUHOMOBHOT HAJIGKHOCTI. BiHOIIIEHHS,
y Kl BcTynaioTh KoHcTUuTyeHTH JICT', BKIIIOUalOTh CHHOHIMIIO Ta TiMO-TINEPOHIMIIO.
Amnamni3 uneniB JICI' 1OOBHIOETHCS THI3JOBUM TiIXO0/IOM JI0 BUBYCHHSI JICKCUKH, 110
PO3TJIsiae CIOBOTBIPHY Ta JIepUBAIliiHy aKTUBHICTh THI3/A.

Y apyromy po3nuti «MeToguKa 3icTaBJIEHHSI JIEKCHKH HA MO3HAYEHHSA
NOHATTS HACeNeHUNl HYHKM Yy CXiIHOCJOB’SIHCBKHX Ta 3aXiJlHOrepMaHChbKHX
MOBAaX» 3alPOTMIOHOBAHO CTMOCOOW BWBYCHHS JIEKCHYHUX OJWHUIIL HA TMO3HAYCHHS
HACEJICHOTO IMyHKTY.

Ha nepuwiomy knacugixayiiznomy erani 31iiiCHEHO aHaNi3 MOHITTS HaceleHUl
nyHKkm 3 ONOpOI0 Ha  AediHINII0  BIAMOBIIHOTO  CIIOBOCIOJYYCHHS B
CX1THOCJIOB’STHCBKUX MOBAX: YKP. HACEeleHUll NYHKm — Micye, 3aceiene ai00bMu; pocC.
HACeNeHHbIll NYHKM — 00wee HA38aHue Mecm ¢ NOCMOSHHLIMU HCUMeNIMU; HUZKH
CJIOBOCIIOJTY4Y€Hb, HEBUIUICHHUX B OKpPEMi CIIOBHUKOBI CTAaTTI B aHIJIIHCHKIM MOBI:
inhabited place (ne inhabited — lived in, occupied, place — a particular position, point,
or area in space; a location), settled / populated(ous) area (ne settled e pesynbraTom
3a miero to settle — move with a group of others to live in a new country, a
populated(ous) — inhabited), Ta nexcemu B Himepkii MmoBi Siedlung — ein Ort, an dem
Menschen Hduser bauen, um dort wohnen zu konnen (eine ldindliche, stddtische
Siedlung; eine Siedlung anlegen, griinden). 1licns 1bOro 3 TIYMAuHUX CJIOBHUKIB
B1/110paHoO JIEKCEMHU, K1 MPSMO YU OMOCEPEIKOBAHO MO3HAYAOTh O3HAKY ‘HACEJICHUM
MIYHKT .

Ha opyzomy etani emumonociunozo amanizy niopaHi amnensaTuBU OyJio
PO3MOIIIEHO HA TPU TPYIHU: MUTOMI JIEKCUYH1 OJUHUIIL, 110 31CTABJISUIMCS 31 CJIOBaMU
CIIOPIJTHEHUX MOB, a iXHS ICTOpIA NPOCTEXKYyBalach IO MOBHU-OCHOBH, HaIlp., YKP.
Micmo; poc. eopo0; aHri. town; HiMm. Ort; moxiaHi cJI0Ba, y IKMX BU3HAYAIMCS KOPiHb,
OCHOBa Ta CIIOBOTBIpHI (OpMaHTH, HaAmp., YKp. ciibye; poc. depedyuika; aHril.
township; wim. Mittelstadt # 3ano3uucHHS, y SKHX 3’SCOBYBAOCS JDKEPEIIO
3all03UYEHHS, HaIp., pocC. Ta YKp. kuuiiak; auria. metropolis; mim. Rancheria.

Tpemin etan ananizy JICI' Hacenenuil nyHKm  HalpaBiICHUN Ha
IHBEHTapHU3aIlil0 JIEKCEeM, MPOBEACHY 3a JOMOMOTOIO0 JIOTIYHOTO W CTaTUCTHYHOTO

aHaj131B BU3HAYEHHS Bard Ta 4YacTOTHM BUKOPUCTAHHS JIOMIHAHTH B TJIIyMay€HHI
n+1-r

amessATHBIB HAa TO3HAYECHHS HACEJIICHOTO MYHKTY 3a (OPMYJIO0 — =Wa
(JI. B. buctpoa, M. [I. Kanatpyk, B. B. JleBuubkuii), ne Wo — Bara kommnoHeHTa
3HAYCHHS ‘HacellcHHH NyHKT , ab6o momidantd JICI, n — 3arajgpbHa KiJbKICTh

KOMITOHEHTIB, BUKOPUCTAHUX JIJI TyMAau€HHS arelsaTHBa B CIIOBHUKOBIM aedinitii, I
— MOPSAKOBUNA HOMEpP KOMIIOHEHTA ‘HACENICHWN MYHKT Yy CJIOBHUKOBIiM ctaTTi. s
30UThIIIEHHST OO0 €KTUBHOCTI  pE3YyJbTaTiB  PO3BIAKA  BUKOPUCTAHO  (HopmMyTy

W1+W2+W3+W4 .
—————— = Wecep.n, ne Weep.o — cepenns Bara aomiHantu, Wi2n — Bara

KOMITOHCHTA 3HAaYeHHS, a N — KUIBKICTh CJIOBHHUKIB.

Jlexcuuni oguuutii 3 Weep.o 811 0,7 10 1 Ta 4aCTOTOO BUKOPUCTAHHS IOMIHAHTH
75%—-100% 3apaxoBano no sipa JICI'. Jlo MeaianpHOT 30HH HAJIC)KATh alleISTHBH 3
Weep.o y mexax 0,4-0,69 Ta 9acTOTOIO0 BUKOpPUCTAHHS TOMIHAHTH — 50%, OIMKHIO
nepudepito yTBOPIOIOTh IMEHHUKH, SKI MAalOTh Bary jAoMmiHaHTH MmeHmie HiX 0,4 Ta



4acTOTy BUKOpPUCTaHHS JOMiHAHTU 25%. [lanbHs mepudepis — anensiTUBU, IO HE
OTMCYIOTHCSI JIOMIHAHTOIO Hi B OJHOMY 31 CJIOBHHKIB, ajie¢ aKTyalli3ylOTh apXicemy
ornocepeaKoBaHo. J{01aTKOBO YTOUHEHO HAJIEKHICTh aleNATUBIB J10 sApa, MeAianbHOI
30HM Ta Tepudepii NUIAXOM aHalI3y CIOBHUKOBOI JediHilii Ta BHUSIBICHHSIM
J1aJeKTHOI, 3acTapiyioi, ICTOPUYHOI JIGKCUKH, Ky aBTOMAaTUYHO KBalli(piKOBaHO SIK
nepudepito rpymnu.

Yemeepmuii eTan ceMaHmMuuH020 ORUCY NOCTIIKYBAaHOI JIEKCUKU BKIIFOYAB
CEMaHTUYHUN aHalli3, aHaji3 CJIOBHUKOBUX ne(iHIIil, KOMIOHCHTHHH aHai3,
TaKCOHOMIIO T4 CEMaHTWYHE 3I1CTAaBICHHS, MIO Jaj0 3MOTY BHUIUIMTH I JIEKCHYHI
OJIMHUIII, BCTAHOBUTH IXHIO CEMHY CTPYKTYPY, BU3HAUUTH MICIIE OKPEMOI OJUHUIII B
JICT" nacenenuii nynxm MO0 TiMEpoHIMA Ta 1HIIUX OAWHHIH, @ TAKOX CTBOPHUTH
17IealibHy MOJIeNIb CEMHOI CTPYKTYpPH JIGKCMYHOI OJIMHHII, SIKa BKJIIOYAE apXicemy
‘HaceJICHUM MyHKT’ Ta 1l KOHKPETU3aTopu — AudepeHIliiiHl ceMu, 30KpemMa ‘MiChbKuid® /
HEeMICBKHIN THUIN, ‘po3Mip’, ‘IcTOpUYHUN’ / ‘HAIlIOHAJBHUM THIH , ‘THUIl >KUTEIIB’,
‘HasIBHICTh YCTAHOB’.

IPamui 3icmaenuil eran IOCHTIKEHHA, [0 0a3yBaBCA Ha 3araJlbHOHAYKOBIM
METO/IUIIl TIOPIBHSHHS, BKJIIOUYAB BUKOPUCTAHHS JIIHTBICTUYHOTO METOJY BHJILICHHS
130MOppHUX U anoMOpPHUX pHUC, OyB COPSIMOBAHHMI Ha BUSABICHHS Ta MOPIBHSHHSA
CHUTPHUX 1 BIAMIHHHUX O3HaK y SKICHOMY CKJIaJl JEKCHMKH Ta il CeMaHTHYHIN
oprasizarii.

EneMeHTH KUIBKICHOTO aHalli3y BUKOPUCTOBYBAJIMCS Ha BCIX eTamax
JOCIIKEHHS J1JI1 YHAOUHEHHS OTr0 Pe3yJIbTAaTIB.

VY Tperbomy po3aini « EBostoniliHuii pO3BUTOK Ta €TUMOJIOTIA JIEKCUKHU HA
MO3HAYEHHS HACEJIEHOI'0 MMYHKTY B CXIIHOCJIOB’AHCHKHUX Ta 3aXi/ITHOr€PpMAHCbKHUX
MOBAaX» cepejl MUTOMOI JIEKCUKH B CX1JHOCTOB’STHCBKMX MOBaxX BHOKPEMJICHO I1’SITh
TPyl CHOUIBHUX €TUMOHIB, PO3IJVIIHYTHX SIK OJUHHUIN B 1XHIM MOYATKOBIN (opmi Ta
3HAYCHHI, BiJl IKUX MOXOJATh Cy4acHI JIEKCEMH Ha TTO3HAYEHHSI HACEJIICHOTO MYHKTY:
nepiry rpyny (Ip. cero “KUTIO, Miciie TnepeOyBaHHS, CElo, CENHUIINE, MAa€eTOK’)
YTBOPIOIOTH Ti, IO 30€piraloTh y Cy4acHidl YKpaiHCBbKIN (ceno — Hacenenuil nyHKm
(36UYAUHO  BeNUKUL) HEeMICbKO20 MUNY, JHCUmMell SK020 3auUMarOmvcs nepes.
00pobIimKom 3emii) Ta pOCIUCHKIN (ceno — HacenenHblil NYHKM 8 CelbCKOU MECIMHOCHU
(ceno, Oepesns, nOcenoK, Xymop u m.n.)) MOBax CEMeMY ‘HaCeJICHHM MyHKT 3 ICIKUMHU
YTOYHEHHSIMU CEMHOI CTPYKTYypH Ta 3MiHamu y ¢opwmi. Jpyra rpyna eTUMOHIB (JIp.
20po0v ‘YKpiluieHe TmoceseHHs, ¢oprtens’) o0 e€aHye Ti, 10, 30epirmu ceMeMmy
‘HaceJICHUM MyHKT , MEPEXOSATh 10 PO3PSTY 3aCTaplIuX B OAHIHN 13 MOB (YKpP. 20p00 —
PIOKO 8dicueane ma 3acmapine), MUPOKO BUKOPUCTOBYIOUUCH B 1HIIINA: POC. 20p0o0 —
KPVNHBIU HACENeHHbI NYHKM, AOMUHUCMPAMUBHDBLU, MOP208blll, NPOMbIULIEHHbIU U
Kynomypusii yenmp. Tpets rpyna (ap. eopoouwye ‘yKpirieHe TOCEICHHS, HEBEIIMKE
MICTO’, MIscmo ‘HACEJICHE MICIIe, MIOCEJICHHS! MIChKOTO THIY ) MICTUTh €TUMOHHU, 110
BTpAYarOTh apxiceMy ‘HAceJIeHWH MyHKT B OJHIN 13 MOB (YKp. eopoduwye ‘MicIe 3
pEeIITKaMU YKPIMJIEHOTO TOCENEeHHs '), 30epiratoun ii B 1HIIIN: poc. 2opoduwye —
yeeauuum. K 20poo; YKp. MICMO — GeIUKUL HACEeHUll NYHKM, AOMIHICMpPamueHull,
NPOMUCTIOBULL, MOP206ull i KyibmypHuti yenmp. YeTBepTa rpyna — eTUMOHH (JIp. 8bCb
‘ceno’), Mo mepernuid 10 po3psay apxaizmiB B 000X MOBaxX: YKp. 8Ecb — 3acmapine
ceno; Poc. ecb — KHWKHE celeHue, oepesus. Ity rpyny (Ip. oropsbrm KUTIO O1s




pULII, MOCENCHHS 3 MPWICTJIOK 3eMIICIO, TOCEJICHHS') YTBOPIOIOTH JIaBHBOPYCHKI
€TUMOHH, SIKI HE€ MAalOTh €TUMOJIOTIYHOTO BIJAMOBIJIHMKA B 3HAYEHHI HACEJIEHOTO
NYHKTY B CyYacHiil yKpaiHCBbKiii MOBI Ta MpPOJOBXKYIOTh BXKHMBATHUCSA Yy CYYacHIil
POCIHCBKINM MOBI: depesHsi ‘“HEBEIUKE CeNsTHChKe moceseHHs . [3oMopdHa prca 060X
MOB MOJsirae y 30€epexeHHl €TUMOHIB SIK OWKOHIMIB: YKp. Buweopoo, Ocmpoe,
T'opooeysw; poc. I'opodey, 'opoouwye.

Cepen cnibHOrepMaHCHKUX €TUMOHIB BUALIEHO YOTHPH Tpymu. Jlo mepioi —
BiJTHECEHO Ti, IO, 30epiraroum apxiceMy ‘HaceleHudl MyHKT B 000X MOBax, Yy
HIMEIBKIM MEepexXoAsITh 0 PO3psAAy 3acTapiinx (HAmpUKIAJ: IMparepMaHcbka (nami
nrepM.) Jekcema *burgs ‘doprer’; anrin. borough ‘micro’; mim. burg ‘ykpimieHe
KHUTIIO CEpeIHBOBIUHUX (eosaniB’) abo cTaloTh apxai3MaMu B aHTJIMCHKIN (TIrepm.
*burpa ‘ceno’; auria. thorp ‘ceno, manenbke cejgo 0e3 MEPKBU’), HA BiAMIHY BiX
Himerpkoi Mo (Dorf ‘ceno’), a1e BoHM HpoaoBKYyIOTh (QYHKIIOHYBaTh. [l0 mpyroi
rpynu €TUMOHIB (IrepM. *tina ‘oropojpkeHe Miclie’) HaJlekKalu Ti, 0 PO3BUHYIIH
3HAUEHHS ‘HACENEHUW TYHKT  JIMIOIE B OJHIM 3 JABOX  JIOCHIIKYBaHUX
3aXiTHOTE€PMAaHChKUX MOB (B JJaBHbOAHTJIMCHKIM MOBI — tiin ‘rpyna OyAuHKIB, CEIIO,
micTo’; anri. town —a compactly settled area usually larger than a village but smaller
than a city). Tpers rpyna — eTHMOHH, SKi B TparepMaHCHKiii MOBI aKTyalli3yBaJd
apxicemy ‘HaceneHui myHkT (*haima- ‘cemno, xiM’), aje BTpaTWIIH 11 MICIIST BUALICHHS
naBHboaHrmicekoi  (hdm  “xwurimo, miM, pe3uaeHIis, caguba, ceino’) Ta
IaBHbOBEpXHBbOHIMeIbKOT (heim ‘pimHmic nmiM’) MOB, 30epirarodmch y CydacHiit
anricekii (home ‘pigauit aim’) Ta HiMerpkii (Heim ‘xim, OaTbKiBIIMHA') MOBaxX B
1HIIOMY 3HayeHH1. YeTBepTa rpyrna — €eTMMOHU, BUSIBJIEHI B 1aBHbOAHTJINCHKIN MOBI
(cotlif ‘ceno’), 110, BUXOASUHN 3 Y)KUTKY, TIOBHICTIO 3HUKAIOTh. SIK APYyruii KOMIOHEHT
KOMITO3UTIB €TUMOHHU 30€pIratoThCsl y Ha3Bax HACEJICHHUX MyHKTIB aHTI1HCHhKOMOBHUX
Ta HiMeIbKOMOBHOTO comiymiB (aurit. Nottingham; wim. Burgbernheim).

3amo3nyeHuMH 10 000X 31CTABIFOBAHUX CX1THOCJIOB THCHKUX MOB € I[1JIa HU3KA
uneHiB JICI" nacenenuti nynkm 13 TIOpKCbKHX (YKP. ayi; poc. yayc), 3 MOJIbChKOI (YKP.
Qinveapok; poc. KoONOHUA), 3 JaTUHU Ta JaBHBOTpeLbKoi (YyKp. nozic; poc.
Memponoaust) MOB. Y CXIAHOCIOB’SHCHKMX MOBax 3a()iKCOBaHO 3allO3WYCHHS 3
HIMELBKOT (YKp. hoputmaom; poc. oopuimam) Ta aHTIIICBKOI MOB (YKp. Mezanonodic;,
poc. meeanononuc).

[3omMop(dHa puca aHIMIICHKOT Ta HIMEIBKOI MOB MPOCTEXYETHCA Y HASIBHOCTI
paHHIX CIIJIBHOTEPMAHCHKUX 3all03WYCHb 3 JIATHHHU (JaBHbOAHIIIIKchKa castel ‘cero,
MICTO’, TaBHBOBEPXHBOHIMEIbKa Kastel ‘ykpiruieHe cenmuine’ OAWHMIN), SIKI TIi3HIIIE
Mo (DiKyI0Th popMy Ta 3HadeHHs (aHri. castle ‘goprens’; wim. Kastell ‘hoprens’).
[leBHa rpyma JeKceM 3amo3WYy€eThCS JUIIE A0 AHTTIHCHKOI MOBH — 3 JIATHHH 32
MOCEPETHUIITBA (PPAHITY3bKOT MOBHU B CEPEIHBOAHTITIMCHKUIA TTep10/1 (HAIIp., alesaTUB
city). V HiMeIbKiii MOBI 3HAXOAMMO 3aM03WYCHHS 3 aHIIHChKOT MOBH (Settlement).

HoBi nexcuuHi OJWHUIN, IO HOMIHYIOTh HACEJICHUU ITYHKT, 3 ABIISIOTHCS Y
pe3ynbTaTi JepHUBAIliiHOT aKTUBHOCTI €TUMOHIB (YKp. cenumvba, 6ucenok; poc.
nocenok, cenvyo; auri. townlet, cow-town; mim. Dérfchen, Hauptstadt), cioBoTeipHOoro
NOTEHIIANY 3amo3u4eHb (YKp. Xymipok; pOC. CKumok, aHriL conurbation; Him.
Villenvorort), yrBopeHHs MOXiTHUX IMEHHHKIB Bil TUTOMHUX KOPEHIB (YKp. cmitibuwye;
poc. cmoauya; anra. settlement; wim. Niederlassung) ta mosiBu HOBHUX 3HAYCHb Yy



nuToMux (YKp. e6onocmb; poc. cmawnok; aHrin. big smoke; wim. Felsennest) i
3aM03MYCHUX JIeKceMax (YKp. eybeprisi; poc. nopm; auri. capital; nim. Babel).

VY 4yerBepromy poznun «IlapagurMaTuyHuii Ta CeMAHTHYHUH acHeKTH
JIEKCMKH HA TI03HAYEeHHSI HACEJIEeHOr0 MNYHKTY B CXiJHOCJOB’SIHCBKHMX Ta
3axiIHOrepMaHCbLKUX MOBaX» aleisiTUBY TPOaHali30BaHo sk kKoHcTuTyeHTH JICT. B
YKpaTHCHKIA MOB1 CIIOBOCIIOJIYUEHHSI HACeleHUll NyHKM, Y POCIUCHKIN — HaceneHHblll
nyukm, B anrIidcekii — inhabited/settled/populated(ous) area/place Ta B HimenpKiii —
nekcema Siedlung Buctynarote gominantamu JICI'. V HiMenpKiii MOBI 3a JOMIHAHTY
00paHo JEKCUYHY OJMHUILIIO, OCKUTBKH aHalli3 JIEKCUKOTpapiuHUX HKEPEN He BUSBUB
CJIOBOCIIOJTYYeHb 31 3HAYCHHSIM, TOMIOHUM JO CEMAaHTHKH CJIOBOCIIOIYYCHHS
HaceneHul nyHKm.

3icraBnennss JICI' nacenenuti nmynkm y 4YOTUPHOX MOBax IOKa3alio, IO
HaWO1IbIIa KIIBKICTh alleJIATUBIB BU3HAYAETHCS Yepe3 JIOMIHAHTY B HIMEIbKIH MOBI
(22 omguuwmIll), 3HAYHY BIJIMIHHICTH MPOJAEMOHCTPYBAIM POCIChKa, A€ 3adiKCOBAHO
mumie 11 anensTUBIB, yKpaiHChKa, y K1 TakuX JekceM 9, Ta aHTIiiichbKa MOBH, € 3
JIEKCUYHI1 OJIMHUII BU3HAYAIOTHCS Yepe3 JOMIHAHTY. SIIpo Ta MeaiaibHa 30Ha MICTSTh
B YKpaiHCBKIM — 5, y POCIMCBKIA — 6, B aHTJINACHKINA — 3, y HIMElbKIH — 4 muTOMI
ameNsaTHBH, pEITa JICKCUYHUX OJWHUIL Ha TIO3HAYCHHS HACEJICHOTO IYHKTY
HaJIeKUTh J10 Iepudepii .

HasBHICTB mpsiIMO1 aKkTyasi3alii apxiceMu, KOJIU JOMIHAHTa BUKOPUCTOBYETHCS
B CJIOBHUKOBHX JE(DIHIISIX: YKP. MICMO — GeIUKUL HACEAeHUL NYHKN;, POC. HOCeNleHue
— Hacenennwiii nynkm; anri. City — an inhabited place of greater size, population, or
importance than a town or village; wim. Dorf — Siedlung aus hauptsdchlich
Bauernhdfen, Ta onocepeakoBaHOi, SKIIO aNeISITHBH BU3HAYAIOTHCS B CJIOBHUKOBUX
nediHImisgaX 3a JOMOMOTOI 1HIIMX JIEKCEM: YKpP. HOo8im — nogimose Micmo; poc.
npeomecmbe — NOCelokK, HeNoCPeOCMBEEHHO NPUMBIKAIOWULL K 20p00Y, HO He 8X00AUUL
6 e2o uepmy; aHrI. commuter town — a town that is home mainly to commuters; Him.
Fischerdorf — Dorf, dessen Bewohner iiberwiegend dem Fischfang nachgehen,
YHAOYHCHO BHIIICHABEJACHUMHU TIpuKiIagamMu. KigbKiCHUM aHami3 npsaMoi  Ta
OTOCepeKOBAHOT aKTyalti3allli apxicemMu nokaszano y Ta6mwii 1.

Tabnuys 1
AKTYyaJi3amnis apxiceMu B CEMHOMY CKJIa/li KOHCTUTYEHTIB JIEKCUKO-
CEeMAHTUYHOI TPYIIN HACE1eHUIl NYHKM

Cema [Ipsma aktyamnizaris OmnocepenkoBaHa
Moga apxiceMu aKTyai3alisi apxiceMu
VYkpaincbka 9 63
Pociiicpka 11 88
AHTJIIHACHKA 3 121
Himenrka 22 79

B ykpaiHchbkiil Ta pociiichbKiii MOBaxX BUALIECHO I’ SITh, B @HTTIHCHKIN 1 HIMEIbKIN
MOBaxX — YOTHpPHU PIBHI TiMO-TIMEPOHIMIYHUX CTPYKTYyp. BomHouac ogna nekcema
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BXOJUTH JI0 JEKUIBKOX OJIOKIB OJHOTO PiBHA a00 PI3HUX PIBHIB SIK TIMOHIM (YKP.
micmo, cenuwye; poc. 2opoo, cenenue;, auri. Village, capital; mim. Ort, Flecken), nmapu
arneJsATUBIB JEMOHCTPYIOTh 3BOPOTHI T1MO-TIMEPOHIMIYHI BiHOIIEHHS (YKp. Micmo —
uenmp; poc. nocenok — evicerox;, auria. village — town; mim. Ansiedlung -
Niederlassung), BucTymnaroun 0JHOYACHO TITOHIMOM 1 T1IIEPOHIMOM OJIMH JI0 OJTHOTO.

KoMrioneHTHUH aHali3 CEMHOTO CKJIaTy 31CTaBIIOBAHMUX JICKCHYHUX OIWHHITH
JaB 3MOTY BUOKPEMUTH 1[Iy HU3KY nudepeHIiitHuX ceM (IuB. puc. 1).

Jlekcuko-ceMaHTUYHA rpyna
HaceneHul NYHKm

I I I I
exad = O T - CemMa ‘icTOpUYHHUIMA
CeMa MICbKHHU Tl/ln’ CCMa\ l;leMlLbKl/llfl Tl/ll:] CeMa ‘pO3Mlp THIT HaceﬂpeHOFO
HACEJIEHOI'O IYHKTY HACEeJICHOr0 MyHKTY MYHKTY’
I I I I
yEp: 313 poc.22; ykp. 24; poc. 30; ykp. 16; poc. 32; ykp. 21; poc. 24;
aar1. 104; aim 28. aHn. 28; "Him 34. anr. 47; 1im 29. ann. 17; vim 7.
Ceva ‘awlonaneunitl | Cema . | |Cema ‘HasBHICTb
MyHKTY’ THUII )KUTEJII1B yYCTaHOB’
I I I
ykp. 14; poc. 31; ykp. 15; poc. 21; yKp. 3; poc. 7;
a1 36; HiM 7. anr. 19; nim 7. ann. 14; »im 8.

Puc. 1 CxematuuHa Bidyandizamis akrtyasizauii audepeHumiiHux cem
KOHCTUTYEHTIB JIEKCMKO-CEMAHTUYHOI TPYNIU HaACe/1eHUIl NYHKM

CHnuIbHUMH pUCaMU 31CTABIIOBAHUX MOB € PENpPE3EHTAlllsl CEMU ‘MICBKHI THII
HACEJICHOT0 MYHKTY KOpeHeBUMHU Mopdamu (yKp. micmeuko; pocC. 20p00OK; aHTIL
township; wim. Stddtchen) Ta yepe3 BUKOpHUCTaHHS B CJIOBHUKOBHUX JE(IHIIISAX JIEKCEM,
10 aKTyaJlli3yloTh 3a3HAa4eHY O3HAKy MPSMO: YKP. HOpM — NPUMOPCbKE MicmO; PocC.
20POOUWKO — MANleHbKULl 3axoiycmubiil 2opood; anri. boomtown — a town that
experiences sudden economic growth; mim. Regierungssitz — Stadt, in der eine
Regierung ihren Sitz hat. I3omopdHuM a5 yKpaiHCHKOT, POCIHCHKOI Ta aHTIIHCHKOT
MOB BHCTYIA€ 3aJy4eHHS BIIHOCHUX TPUKMETHUKIB. YKp. Mmicbkuu (micmeuko —
cenuue Micbkoeo muny nepesaxcro 6 Ykpaini ma binopyci); poc. copoockoti (nocénok
— Hebonbuoe nocenenue 20podcko20 muna); aHri. urban (supercity — a vast urban
area, often incorporating several smaller cities) qis TaymaueHHs JIeKceM, 10 BKa3ye
Ha HAasABHICTh CEMHU ‘MICHKHUI TUI HACEJIEHOT0 MYHKTY B CTPYKTYpP1 3HAUEHHS OJIMHHIII.
B anrmiicbkii Ta HiMEUbKid MOBax 3a(iKCOBAaHO KOMIIO3UTH, B SIKUX OCHOBH
aKTyali3ylTh 3a3Ha4eHY ceMy: aHrII. jerkwater town; nim. Mittelstadt.

VY 3icTaBIIOBaHHX MOBaX CeMa ‘HEMICBKMA THUI HACEJIEHOTO MYHKTY’
NpeACTaBlcHa BITHOCHUMHM NMPUKMETHUKAMH: YKp. ciibcokuil (ceruwe — nacenenuil
NYHKM Y CIIbCbKIN Micyegocmi); poc. cenvckuill (cenenue — HacenenHvlil NYHKM B
ceavckou mecmuocmu); auri. rural (village — a group of houses and associated
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buildings ... situated in a rural area); nim. landliche (Kibbuz — ldndliche Siedlung) ta
BUKOPHUCTAHHSAM y CIOBHUKOBHUX Je(DIHIIIAX JIEKCEM, SIK1 y CBOIM CEMHIM CTPYKTYpi
aKTyali3yloTh L0 O3HAKY MPSIMO (YKP. NPUCIIOK — HeBeNuKe celo; POC. NPUCETOK —
Hebobuoe cello, pacnoiodcenHnoe 6ozie bonvuioco cena, anri. hamlet — a small
village; nim. Bergdorf — in den Bergen gelegenes Dorf). B ykpaiHchbkii Ta pociichKiii
MOBaX y BU3HAUEHHSX amesATUBIB BUSBJICHO CIOBOCIONYUYCHHS: YKP. HEMICbKULL Mun
(ceno — nacenenuti nynkm (36UdatiHO eIUKULL) HEMICbKO20 MUNY); POC. He 20POOCKO
mun (ceno — 000U HACeNeHHbIll NYHKM He 20p00CK020 mund), MO TPSIMO
aKTyaTi3ylOTh CeMY; a JIJIsl aHTMCHKOT Ta HIMEIIPKOT MOB XapaKTEPHO BUKOPUCTAHHSI
iMmenHuKiB: anri. country (village — a small group of houses in a country area); Him.
Land (Dorf — kleinere geschlossene, vorwiegend bduerliche Siedlung auf dem Lande),
K1 BKa3yIOTh Ha MICII€3HAXOJ[PKEHHSI HACEJIEHOT O MyHKTY. [30MopdHa puca pociiicbkoi
I HIMEIBKOI MOB TOJIATA€ Yy BKA3IBI[l HA THUIl KUTENIB NUISIXOM BHUKOPUCTAHHS
BITHOCHUX TPUKMETHUKIB POC. KpecmbsancKull,; HiM. bduerliche Ta 1MEHHUKA B
HiIMeLNbKIH MoB1 Bauer. Jlumie B HIMEIbKIA MOBI ceMa ‘HEMICHKUN THII HACEJIIEHOTO
NyHKTY  aKTyalli3oBaHa ocHOBamMHM Kommo3utiB (Bauerndorf) Ta 3ragkoro mpo
clIbCchbKOTOCTIOAApChKUil xapaktep moceneHus: Moorkolonie — landwirtschaftliche
Siedlung.

VY 3a3HaueHuX MOBaxX ceMy ‘po3Mip’ aKTyali3ylTh JEMIHYTUBHI cy(dikcu (YKp.
cinbye; poc. oepesywka, anri. townlet; mim. Dorflein) ta sKicCHI NPUKMETHUKH Y
CJIOBHMKOBUX JAeQiHIIIX ckiagHukiB gocmkyBaHoi JICIT (ykp. eerukuu; poc.
Manenvku; alTIL. Major; mim. Klein). B ykpaiHChKil, poCiiiChKil Ta aHTTIHCHKIA MOBaxX
0 ceMy MpeacTaBieHO mpedikcaMu (YKp. Me2anonic; pocC. Me2anoiuc, aHrIL
supercity). B aHrmiicbkiii Ta HiMEIBKili MOBaX BHKOPHCTOBYIOTHCS MIPUKMETHUKHU Y
¢opwmi Buioro crynens nopisusHus (anri. hamlet — a small settlement, generally one
smaller than a village; unim. Vorort — kleinerer Ort am Rande einer grofseren Stadt) na
MO3HAYCHHSI O3HAKHM PO3MIpY, il Moaudikallis BiOyBaeThcs kBaiikaropamu (aHri.
megacity — a very large city; aim. Ansiedlung — ein ziemlich kleines Dorf), Ta imennuK,
mo mno3Hayae po3mip (size, Groffe). AnomopdHI pHUCH TPOCTEKYIOTHCA Y
IIPEICTaBICHHI CEMU ‘pO3MIp’ B POCIHCHKIM MOBI ayrMEHTAaTUBHUM Cy(ikcoM (poc.
20poouwe); y HIMEIbKI — KOMITOHEHTaMH KOMIO3uTiB (Grofstadt); B aHMTIHCHKIN —
yepe3 MOPIBHSAHHS IEKUTbKOX HACENICHUX MYHKTIB y Aedinimisx anenstuis: Village —
a settlement usually larger than a hamlet and smaller than a town Ta Bukopucranus
NPUKMETHHKA y (opMi HaMBHIOro CTyrneHs mopiBHsHHA: Second city — the second
largest city in a particular country or region.

[Ipo TpUCYTHICTH y CEMHOMY CKJaJl amlelsSTUBIB CEMU ‘ICTOPUYHUNA THI
HACEJICHOr0 MYHKTY  CBITYMTh BUKOPHUCTAHHS B CIIOBHUKOBHUX CTATTAX: 1) BIAHOCHUX
MIPUKMETHUKIB (YKp. Memponoinis. y_cmapoodasuii I peyii — micmo-oepoicasa (noiic)
CMOCOBHO 00 3ACHOBAHUX HUM 8 [HUUX 3eMIAX NOCeleHb (KOJIOHII); POC. npu2opoo — 8
opesHeti Pycu — 20poo, noaumuuecku u dKOHOMUYECKU MALOMEOUWUL K 2IABHOMY
2opody obracmu (ucmop.); auri. burg — an ancient or medieval fortress or walled
town; mim. Polis — altgriechisch Stadtstaat), mo acoriror0ThCs 3 IEBHOIO €M0X010; 2)
OPUMITOK YKp. icmop.; poc. ycmap., dopegonioy., ucmop., auri. historical; Him.
Geschichte; 3) Bka3iBok Ha Yac iCHyBaHHS I[I€BHOIO THITY HACEICHOIO IIYHKTY
(cnobooa — nocenenns 6 Kuiscokii Pyci, na Yxpaini i 6 Pocii 6 XI-XVIII cm.).
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JocnipkyBaHUM MOBaM MpUTaMaHHA MpsAMa aKTyaizallis CeMH ‘HalllOHAIbHUN
TUIl HACEJICHOTO IyHKTY Yepe3 3a3HaueHHs ETHIYHOI HaJIeKHOCTI JKHUTENIB Y
CJIOBHUKOBUX JeQiHilisaXx KoHCTUTyeHTIiB JICT' nacenenuti nynkm: yKp. KoOHIA — )
CMapooasHbOMy C8iMi — NOCeIeHHS, 3ACHOBAHI 2PEKAMU, PUMIAHAMU, DIHIKIUYIMU MAa
[H. HQ YYHCUX 3eMJISIX; POC. 8eCb — HA38AHUE HEDONIbULO2O CENbCKO20 NOCENeHUsl Y
crassan; anri. town — an English village having a periodic fair or market; mim.
Kampong — malaiische Dorfsiedlung ta BukopucTaHHS Ha3B KpaiH Ta PETiOHIB B
CIIOBHHKOBUX BHU3HAUEHHSAX AaNeJSITUBIB. YKp. cmilbuwe — ceiuwye OCLIUX
Hapoonocmeu Ilpuamyp’s ma Caxaniny; poc. evicerok — 6 Poccuu cenvckue
noceeHus, 6ce Jdcumenu Komopoz2o Nepeceuiuct U3 0py2020 HAceleHHO20 NYHKmA,
anri. borough — a town, esp. (in Britain) one that forms the constituency of an MP or
that was originally incorporated by royal charter; nim. Rancheria — in Siidamerika
Viehhof, kleine Siedlung mis omocepeakoBaHoi akTyaizamii ceMy ‘HalliOHAIBHUN THIT
HACEJICHOTO MyHKTY .

[IpencraBieHHs] CeMH ‘TUIT KUTEMIB’ Yy JOCIIKYBAaHUX MOBaX BiJI0yBa€ThCS
Yyepe3 BKa3iBKy Ha COLIAJIbHUNA CTaH, PiA 3aHAThb, CHOCIO JKUTTA JKUTEIIB Yy
CIIOBHMKOBHX Je(DiHIIIAX anesITUBiB: YKp. nocad (v odopesomoyiiniu Pocii) —
nepeomicms abo cenuuje, 0e HCUIU PEMICHUKU, MOP208yi ma Micbka OiOHoma, poc.
c10600a — boavuoe ceno ¢ HeKPenoCmHbIM Hacenenuem, auril. exurb — settlement that
lies outside a city and usually beyond its suburbs and that often is inhabited chiefly by
well-to-do families; nim. Bauernkaff — vorwiegend von Bauern bewohnte, [abgelegene]
kleinere langweilige Ortschaft. AmomopduuME pucamu akTyamizamii cemMu ‘THI
KUTENIB’ BHUSIBWINCH: B HIMEIBKIM MOBI — 3rajJika B CJIOBHUKOBIH AediHiIli
3aXBOPIOBAHHS Ha JICTIPY SIK XapakTepucTuku xutenis (Leprosorium — Siedlung, Dorf
oder Kolonie, in der Leprakranke isoliert sind und medizinisch versorgt warden), y
POCIHCBKIM MOBI — BHW3HAYCHHS JKHTCNIIB 3a IXHBOIO JIEI0 (0mMcCenlok — NOCelok,
00PA3068AHHbIL OMCETUBUUMUCS HCUMETISIMU).

Cema ‘HasBHICTh YCTAHOB  aKTyali3yEThCS 4epe3 BKa3IBKYy B CIOBHUKOBUX
nedIHIIISX Ha HASBHICTD LEPKBU (YKP. CMaHUys — 8eiuKke Kosaue ceilo 3 Yepkeow ma
0eKiNbKOMA Xymopamu 008K0IA Hb020, POC. Cell0 — KPYNHOE KPeCMbsHCKOe NoCeleHUe
¢ yepkossio; anri. cathedral city — a city that has a cathedral; wim. Kirchdorf — Dorf
mit einer Kirche) ta Bnagaux ycraHoB (6onocmb — nacenenul nyHkm, y skomy 6yna
B0I0CHA YNPABQ).

BUCHOBKHA

Y BHCHOBKAX CHCTEMaTH30BaHO I Yy3araJlLHCHO OCHOBHI TEOPETHYHI Ta
MpPaKTUYHI  PE3yJbTaTH TMPOBEACHOTO 3ICTABHOTO JOCTIIPKCHHS  alleJsTUBIB
YKpaiHCBbKOi, POCIHCHKOI, aHTJIMChKOI Ta HIMEIBKOI MOB, IO TPYHTYBajloCs Ha
TEOPETUKO-METOOJIOTIUHIA KOHIIEMIIIi, sTka 00’ €IHy€ MPUHITUIIA aHTPOIIOIIEHTPU3MY
(H. . ApytionoBa, 1. O. T'onmy6oBcrka, O. C. KyOpsikoBa,  A. E. JleBuipkuii,
B. . Mizenbka, C. I. Iloranenko), nexcuuyHoi cemantuku (B. B. JleBunpkui,
O. O. CeniBanona, O. B. [TagyueBa, M. M. TlokpoBcekuii, [Ix. Karm, V. Beitapeiix),
eTuMoJiorii Ta ictopuuHoi JHrBicTUKH (A. O. binenpkuii, JI. A. bynaxoBchbkui,
O. C. Menbanuyk, I. Orienko, O. A. [Tote6ns1, . Pynuunekuii, B. I'. Tapanens) Ta



13

sicraBHOoro MmoBo3HaBcTBa (O. O. bopucos, H. b. IBanunpka, O. B. Jlemenuyk,
H. €. Jlemim, K. I. Mizin, H. B. Iletnrouenko, JI. JI. CnaBoBa). Came Takuii Imiaxis
YMO>KJIUBUB BCTAaHOBJICHHS CHUIBHUX 1 BIAMIHHUX PHUC JIEKCUYHUX OJIMHUIL Ha
MO3HAYEHHSI HACEJICHOrO0 MYHKTY 3 TO3MUIINA iXHBOI €THMOJIOTii, €TamiB PO3BUTKY,
CKJIaJly, CTPYKTYPH Ta CEMaHTHUYHOI OpraHi3allii B 31CTaBIIOBAHUX MOBaX.

CxapakTepu30BaHO TOHATTA HaceleHull NyHKm, IO BimoOpaxae peaiito
00’€KTUBHOTO CBITY, IIOB’A3aHy 3 MOCTIHHUM KOMIIAKTHUM MPOKUBAHHSM TPYIHU 0C10
Ha TeBHIN TepuTopii. BoHO cTamo miArpyHTSM AJid aHaNi3y JIEKCUYHUX OJUHUIL Ha
MO3HAYECHHSA HACEJCHOTO MYHKTY, SKI aKTyali3yloTh y CBOid CEeMHIH CTPyKTypl
apxiceMy ‘HaceJeHHH NyHKT . 3a3HadyeHEe MOHATTS B CXITHOCIIOB’SHCHKHX MOBaX
MPEJICTABICHO Yy BUIJIAJI CIIOBOCIIONIYYECHHS Ta (PIKCYEThCA y CIIOBHUKAX, TOMl 5K Y
3aXiTHOTEPMAHCBKUX  MOBaX BOHO  BIJOOpaka€eTbCsi y  3HAYEHHI  HU3KH
CJIOBOCIIOJIYYCHb B aHTJIIMCHKIM MOBI1 Ta JIGKCEMHU B HiMEIbKIH MOBI. OCKIJIbKH CIIOBa
31 3HAYEHHSM ‘TIOCEJICHHS' PEKOHCTPYMOBAaHO B TMPAIHIOEBPOINEHCHKIMN MOBI,
JTOCITIDKYBaHI JIGKCMYHI OJWHUIN KBadi()iKOBAaHO SK Taki, IO HaJeXKaTb [0
HaWJaBHIIIOTO MPOLIAPKY CIIOBHUKA CHIJIHHOIHIOEBPONEHCHKOT MOBU Ta ii OKpEMHX
mianekTiB. [3omopdHa puca CXiJHOCIOB’SHCHKMX Ta 3axiJHOTEPMAHCHKHX MOB
MOJISITa€ 'y HAsABHOCTI B CKJIAJl JOCHI)KYBaHHUX AameNsITHBIB K NMHUTOMHUX, TaK 1
3aMO3UYCHUX JIEKCEM.

VY cxionocnos’sincokux MOBaxX BUOKPEMJIEHO Ta AOCIHIIHKEHO IPYNH €TUMOHIB,
110: 1) 30epiratoTh y CydacHii yKpaiHChKIM Ta pOCIMChKii MOBax ceMeMy ‘HaceJIeHU
MYHKT 3 JESIKMMU YTOYHEHHSMHU CEMHOI CTPYKTYpu Ta 3MiIHaAaMH Yy (opmi;
2) mepexolATh A0 PO3PsAy 3acTapiiux B OJHIA 13 MOB, 30epiraroum apxicemy
‘HacesleHUN MyHKT’; 3) NepexoAsTh 10 po3psAldy apxai3mMiB B 000X MOBax,
(GYHKIIOHYIOUH K OMKOHIMU; 4) BTpavyarOTh apXiceMy ‘HaceleHUM MyHKT B OJIHIN 13
MOB, PO3BHBAIOYM IHIIIC 3HAYEHHS; 5) HE MAOTh €THUMOJIOTIYHOTO BiJMOBIJHUKA B
3HAYEHHI HACEJIEHOTO MYHKTY B Cy4acHi! yKpaiHChKii MOBI.

VY 3axionocepmancbkux MOBaX €THUMOHM IOAIJICHO HA TPYNH BIAMOBIIHO JI0
TOTO, 1110 BOHHU: 1) 30epiratoun apxiceMy ‘HaceleHul MyHKT B 000X MOBax, B OJHIH 13
HUX MEPEXOJIATh IO PO3PSAY 3aCTapLInX; 2) pO3BUHYJN 3HAUYCHHS ‘HACEICHUH MyHKT’
JIUIIIE B OJIHIM 13 IBOX 31CTaBIIOBAHMX 3aX1IHOTEPMAHCHKUX MOB; 3) y MparepMaHChKii
MOBI1 aKTyaJli3yBajid apXiceMy ‘HACEJIEHUM MyHKT’, ajie BTPATWIU ii MICIs BUILJICHHS
JABHBbOAHTIIIMCHKOT Ta JaBHbOBEPXHBOHIMEIbKOI MOB, ()YHKLIOHYIOYM B CY4acHHUX
MOBax B 1HIIIOMY 3Ha4€HHI; 4) BUXOJIA4YM 3 Y>)KUTKY, OBHICTIO 3HUKAIOTh. SIK npyruii
KOMITOHEHT KOMIIO3UTa €THUMOHHM 30epiraloTbCsi B Ha3Bax HACEJICHUX IYHKTIB
AHTJIIICbKOMOBHOTO Ta HIMEI[bKOMOBHOT'O COII1yMiB.

VY cX1IHOCIIOB’THCHKMX Ta 3aX1IHOT€PMAHChKUX MOBAaX BUOKPEMJICHO JCKIIbKa
rpyn 3amno3udeHb. s cxionocnos’sncbkux MOB XapaKTepHI 3amoO3WYCHHS 3
TIOPKCHKUX, TPEIbKOi, JIATWHU, POMAHCHKUX, TE€PMAHCHKUX, 3aX1THOCIIOB’ STHCHKUX
MOB. Jl1s1 3axionocepmancokux MOB XapaKTepHI CHUIBHOTEPMAHCHKI 3aIIO3UYCHHS 3
JATUHU HA PAaHHIX eTarax ICTOPUYHOTO PO3BUTKY aHTIIIMCHKOT Ta HIMEIbKOI MOB. Y
HIMEIIbKI MOBI 3a()iKCOBAHO 3aIMO3MYCHHS 3 aHTJIIHCHKOT MOBH.

3’s1COBaHO, 10 TIOTIOBHEHHS JIEKCEM, SIKI BUBYAIOTHCS, B 31CTABIIOBAHUX MOBAX
B1I0YBA€ThCS 3aBSKH JCPHUBAIlIMHIA AKTUBHOCTI €THMMOHIB, MUTOMHX KOPEHIB Ta
3aM03UYECHUX JIEKCEM.
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JInsi BUBUEHHSI JIEKCMKO-CEMAHTHYHOI TPy HaceleHuti nyHKm BCTAHOBJIEHO
0COOJIMBOCTI IIPSAMO1 Ta OMOCEPEIKOBAHOT aKTyasli3allii apXiceMH B CEMHIM CTPYKTYpi
JTOCIIDKYBaHUX amnensaTuBiB. I[lpsMa akryamizaiis apxiceMd B YKpaiHCBKIH 1
POCIHICBKIM MOBax MOB’sA3aHa 3 BUKOPUCTAHHSM CJIOBOCIIONYUYCHHS HaceaeHuti NyHKm /
HaceneHHblll NYHKM y BU3HAYEHH1 JIEKCUYHOI OAMHUII. Y 3aX1THOT€PMAHChKUX MOBaxX
HaWOMMK4e 3HA4YCHHS IO  CJIOBOCIONYYEHHS  HAceNleHuti  NYHKmM  MaroTh
cioBocnionyderns inhabited/settled/populated(ous) area/place B anrilicbKiii MOBI Ta
nekcema Siedlung B Himenpkiii MoBi. OcraHHI 00paHi ITOMiHAHTAMH JIEKCHKO-
CEMAHTHYHOI IPYIHU HACeNeHull NYHKM Y 3iCTaBIIOBAHMX MOBAaX. IX BUKOPMCTAaHHS B
CJIOBHUKOBHUX AC(PIHIIIAX CBIAUUTH PO MPSAMY aKTyalizailito apxiceMu. AnoMopdHOIO
PHUCOIO HIMEIIPKOT MOBU KOHCTATOBAHO HASBHICTh CKJIAIHUX CJIB, 10 CTPYKTYPH SIKUX
BXOAMTH ocHOBa Siedlung, 1o penpe3eHTye apxiceMy ‘HaceJICHHH MyHKT .

3aBsKu IpsIMiH i oTTOcepeIKOBaHIM akTyasi3allii apXicCeMu B CEMHIN CTPYKTYpi
IIPOAHAI30BaAHUX aMeISATUBIB BUAUICHO I'SITUPIBHEBY (B YKpPAiHCBHKINA 1 POCIMCHKIM
MOBaX) Ta YOTHUPHUPIBHEBY (B aHMIMCHKIA 1 HIMEUBKIA MOBax) TiMO-TiMEPOHIMIYHI
CTPYKTYpH.

OcoOmmBy  yBary TpHAUICHO  JOCHIDKEHHIO  CMOCOOIB  mpsMoi |
OMOCEPEAKOBAHOI aKTyami3amii Ju(epeHuIiHUX CeM y KOHCTHTYEHTIB JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOI TPYIIU HAceleHUuli nyHKm y 31CTaBIIOBaHUX MoBaX. [3oMopdHOIO pHcoio
BI/I3HAYEHO PENpPE3EHTALI0 CEMH ‘MICBKHI THI HACEJIEHOIO IyHKTY KOPEHEBHMH
MopdaMu anesTUBIB, YKUBAHHSM B iXHIX CTIOBHUKOBUX JAE(MIHIIISAX TUX JIEKCEM, IO
aKTyalli3yIOTh O3HAKy TMpPSMO; [JIs YKPAiHChKOi, POCIMCHKOI, aHTJIHCHKOI MOB
XapaKTEpPHUM BHUABWIOCHh BUKOPHUCTaHHS B Je(IHINIAX BIAHOCHUX HPUKMETHUKIB;
HATOMICTb, IJIs1 aHTJIIMCHKOT Ta HIMELIbKOT — HAsBHICTh KOMIIO3UTIB, Y AKUX 3a3HaYEHY
CEMY aKTyalli3ylOTh OCHOBH.

3’sCcOBaHO, M0 CéMa ‘HEeMICHKHMU THI HACEJICHOr0 MYHKTY TMpEICTaBlIeHa B
CIIOBHUKOBHUX Je(DIHIIISIX UYICHIB JICKCUKO-CEMAHTUYHOI TPYIH HACenreHUll NyHKmM
BITHOCHUMU MPUKMETHUKAMH, IMEHHUKAMU Ta CJIOBOCIIOTYYEHHSIMU, 1110 BKa3yIOTh HA
MICIIE3HaXO/DKCHHSI HACEJIEHOTO IMYHKTY, JIEKCEMaMH, SIKI aKTyali3yloTh O3HAaKY
npsimo. JIiig pociiicbkoi Ta HIMEIbKOiI MOB XapakTepHa BKa3iBKa Ha THUIl JKUTENIB Y
CJIOBHMKOBHUX CTaTTAX. Y HIMELbKIA MOBI aJIOMOP(PHOIO PUCOIO € aKTyali3allisl CeMU
Yyepe3 OCHOBU KOMITO3UTIB.

CHinpHOIO PHCOI0 3ICTABIIOBAHMX MOB BHUSBUJIOCA TPEACTABICHHS CEMU
‘po3Mip’ NEMIHYTUBHUMHU Cy(piKCaMU i BUKOPUCTAHHSIM SIKICHUX MPUKMETHUKIB, IO
NO3HAYAIOTh PO3MIp, Yy TIyMadyeHH1 amnenaTuBiB. B yKpaiHCbKHX, POCIMCHKUX Ta
aHTJIACHKUX JIEKCEMax CeMa INpeiacTaBlieHa TmpedikcaMu; y pPOCIMCBKUX —
ayrMEHTAaTUBHUM CY(pIKCOM; B aHIVIIMCHKINA Ta HIMEI[bKIM MOBaX — MPUKMETHUKAMHU Y
dopmi BUIIOTO CTymneHs, KBaimiikaTopaMu O3HAKH PO3MIPY B CIOBHUKOBHX
nedIHIIISX aHATI30BaHMX aleIaTUBIB; B aHTIHCHKINA MOB1 — OPIBHSAHHAM JIEKIIbKOX
Ha3B HACEJICHUX IIyHKTIB Ta MNPUKMETHUKaMH Yy (opMmi HaWBUIIOIO CTYIEHs
MOPIBHSIHHA B TIYMAYeHHSX anessaTUBIB, Y HIMEIbKIA MOBI — OCHOBOIO KOMITO3UTIB.

[3oMopHUMEU O3HAKaMH aKkTyasizalrii ceMH ‘ICTOPUYHUN THUI HACEICHOTO
MyHKTY  BIJI3HAYEHO BUKOPUCTAHHA B CIOBHUKOBUX JeQIHIMISAX amnessTUBIB
BIJIHOCHMX MPUKMETHHUKIB, 110 ACOLIIOIOTHCSA 3 €MOXOK; MPUMITOK MPO 1CTOPUYHHM
XapakTep JEKCUKH, BKa31BOK HA Yac ICHyBaHHS HACEJIEHOTO MYHKTY. SIK CHIJIbHY pUCY
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JUTSl yKPaTHCHKOI Ta POCiiichKOi MOB 3a(h1KCOBAHO 3a3HAYEHHS YACOBUX MEX 1CHYBAHHSI
peaii, ;I yKpaiHChKO1, pOCIMChKOT Ta HIMEIIBKOT — KIHIIS 11 ICHYBaHHS.

AKTyamizaimiss ~ ceMH  ‘HAIllOHAIbHUM  TUN ~ HACEJIIEHOTO  IMYHKTY’
IIPOJIEMOHCTPYBaJIa JIMIIIE 130MOP(HI pUCH: BUKOPUCTAHHS B CJIOBHUKOBHX JC(IHIIIAX
JeKceM 1H(opMalrlii Ipo eTHIYHY HAJICKHICTh )KUTEIIB Ta Ha3B KpaiH 1 peTiOHIB.

Cema ‘Tum KUTENIB’ PENMpe3eHTOBaHA Yepe3 TOBIIOMIICHHS B CIOBHUKOBIH
nedinimii iHGopMaIii MpPo COIiaNbHUN CTaH, PiA 3aHITh, CIOCIO JKUTTSA >KHUTEIIB.
AnoMop(hHOI0 PHCOI0 HIMEIBKOI MOBH BH3HAUEHO 3TajKy B CIOBHUKOBIM CTaTTi
3aXBOPIOBAHHS Ha JICTIPY K XapaKTEPUCTHKH KUTEIB, POCIICHKOT MOBU — IIO3HAYCHHSI
KHUTEB 32 iX JII€IO0.

CeMa ‘HasgBHICTb YCTaHOB’ aKTyaJi3yeTbCcs dYepe3 BIIOMOCTI TpO BiIalHI
CTPYKTYpH W HasSBHICTh IIEPKBU B CJOBHUKOBUX JCQIHIMIAX JIEKCEM YCIX
31CTaBIIOBAHUX MOB Ta MpPO ii BIJCYTHICTh B POCIMCBHKIM Ta aHTJIINCHKIM MOBax.
3aranoMm aHami3 penpe3eHTalli IudepeHifHuX ceM y CTPYKTYpl 31CTaBIIOBAHHMX
JIEKCUYHUX OJIMHUIIb IEMOHCTPYE MEPEBAKHO 130MOP(HI PUCH.

3nificHeHe AOCTIIKEHHSI BIJIKPUBAE NepCHeKmusu TONANbIIOr0 BUBYCHHS
€BOJIIONIT JIGKCMKM Ha TIO3HAYEHHS HACEJIEHOr0 TMYyHKTY B IHIIMX MOBax
3aX1IHOTEPMAHChKOI (H1JEpJaHICbKa) Ta CX1AHOCIIOB SHCHKOI (OUIOpyCchKa) Tpym 1
BUSIBJICHHS 130MOP(HUX Ta aJIOMOP(PHUX PUC Yy HOMIHALISIX HACEIEHUX IYHKTIB, a
TaKOX CHOpPsIMyBaHHSI HAYKOBOT'O MOLIYKY Y ¢c(pepy KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH.

CIIUCOK NMYBJIKAIIN 3/IOBYBAYA 3A TEMOIO JJUCEPTAIIL
Cmammi 6 Haykoeux haxoeux euoannax Ykpainu:

1. Kony6oscrka O. O. (IlleBuyk O. O.) [iaxpoHIYHUN aCHEKT CEMaHTHUKU
JEKCUYHUX OJUHMIIb Ha TIO3HAYEHHS HACENEHOTr0 IYHKTY B aHMIINCBKIA Ta
yKpaiHChkili MoBax. Haykosi mnpayi Kam ' aueyv-Ilodinecokoeo HayionanvHozo
yuigepcumemy imeni leana Ocienxa. 2010. Bumn. 22 (2). C. 185-188.

2.  Kopgy6ogsceka O. O. (IlleBuyk O. O.) Bepbaunizaiiis KOHIENTY HACEICHUI
MYHKT y Cy4acH1M aHTJIIACHKIN, YKPATHCBKIN Ta pociiichKkiil MoBax. Bichuxk JIHY imeni
Tapaca lllesuenxa: Dinonociuni nayxu. 2010. Ne 13 (200). Y. 1. C. 31-36.

3. Koay6oscbka O. O  (IleBuyk O. O.)  OcoOGauBOCTI  AOCIHIIKCHHS
CTpyKTypHOI opranizauii konuenty HACEJIEHUU ITYHKT y cyuacHiii aHrifiChKil,
YKpalHChKIl Ta pOCIMCBKI MoBax. Bicuux Kumomupcokoeo 0epicagHozo
yHigepcumemy imeni leana @panka. 2010. Ne 50. C. 230-233.

4.  Koxay6osceka O. O. (IlleBuyk O. O.) JlekcnuyHi OAMHMII HAa MO3HAYEHHS
‘HaceJICHUH MyHKT B 3aX1JHO-TEPMAHCHKHX Ta CXITHOCJIOB’SHCHKUX MOBax. MogHi i
konyenmyanvHi kapmunu ceimy. 2011. Ne 37. C. 451-455.

5. Koay6orceka O. O. (IleBuyk O. O.) Jlekcuko-ceMaHTHYHa  Tpyrma
‘HaceJICHHH ITyHKT B CXIiJHOCJIOB’SIHCHKMX MoBax: 3ictaBHHME acmekt. STUDIA
LINGUISTICA : 36. nmayk. mpams. Kuis : BIIL «KuiBchkuii yniBepcutet». 2011.
Bun. 5. 4. 1. C. 216-220.
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6. Kony6oscbka O. O. CemaHTH4HI OCOOJIMBOCTI OJIMHMIIL HA TO3HAYCHHS
HaI[IOHAJTFHUX THUITIB TIOCEJICHb Y 3aXiTHOTEPMAHCHKUX Ta CXiJHOCIOB  STHCHKMX MOBaX.
Moeni i konyenmyanvui kapmunu ceimy. 2013. Ne 46. Y. 2. C. 127-134.

7. Koay6oschka O. O. OnuHHIIl 13 CEMOIO ‘THI MOCEJIEHHS 3a pO3MipoM’ y
ckiami JICIT “nHacenenuii myHKT® (Ha Martepiami 3axiJHOTEPMAHCBKUX Ta
CX1THOCJIOB'STHCHKHUX MOB). MosgHhi i konyenmyanvhi kapmunu ceimy. 2014, Ne 47. Y, 1,
C. 472-480.

Cmammi 6 iHO3eMHUX HAYKOGUX NEPIOOUYHUX 6UOAHHAX:

8. Koay6osceka O. O. EBouorlis JIGKCMKM Ha TO3HAYCHHS HACEJIECHOTO
MYHKTY B 3aXiJHOT€PMAHCHKHX Ta CXiTHOCIOB THChKUX MoBax. Science and Education

a New Dimension. Philology. 2017. V (40). Issue 144. C. 30-32.
Ilyonixauii, aki 3aceiouyloms anpobdauito peynvmamie oucepmauii:

9. Kony6osckas O. A. (Illepuyk O. A.) onsitue HACEJIEHHBIN ITYHKT
B AHTJIMHUCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX: COTIOCTABUTENbHBIN actiekT. Oouecmeo — A3bik —
Kynomypa: Axmyanvhvie npobnemovl e3aumooeticmeusi 6 XXI eexe . TE3UCH MATOU
MEXIyHap. Hayd.-ipakT. KoH}., (MWJL, 2 nekabpsa 2010 r.). Mocksa : MUJI, 2010.
C. 62-63.

10. Kodubovskaya O. O. (Shevchuk O. O.) Lexemes with the Meaning of
Inhabited Location in English and Ukrainian. Current Studies in English: Linguistics
and Methodology Perspectives : 30. mayk. np. (anri. m.). Kam’saenp-IToainbekuii :
BIIIT «Anoctpod», 2011. C. 134-135.

11. Kony6osckas O. A. OcoOCHHOCTH aKTyaJIM3alusi apXUCEeMbl Yy YICHOB
JICT HACEJIEHHBIM ITYHKT B BOCTOYHOCITABSHCKUX S3BIKAX. Obwecmeo — A3vik
— Kynomypa: Axkmyanvusie npobnemsi 83aumoodeticmaus 8 XXI eexe . TOKIabI MECTON
MeXAyHap. Hayd.-mipakT. KoHd., (MUJL, 7 nexadps 2011 r.). Mocksa : MWUJI, 2011.
C. 78-79.

12. Komy6osckas O. A. (Illepuyk O. A.) JICT ‘HACEJIEHHBIM ITYHKT’ B
3amajHO-TEPMAHCKUX SI3BIKAX. AKMYaibHble B0NPOCHL JUHEUCTMIUKU U MEemOOUKU
npenooasanusi UHOCMPAHHO20 A3bIKA 6 Ccucmeme O008Y308CKOU U B)Y308CKOU
n0020MO6KY . MaT-JIbl MEXJyHap. Hay4d.-MeToJ. UHTepHeT-KoH(]. Bonrorpan, 2012.
C. 34-39.

13. Kony6osckas O. A.  AkTyaim3anusi  CeMbl  ‘UCTOPUYECKHH  THII
HacesieHHoro myHkTa’ y wieHoB JICI «HaceIeHHBIN MyHKT» (Ha MaTepuasie pyccKoro
s3bIka). Oowecmeo — Azvix — Kynomypa: AkmyanvHvie npobiemvl 83aumooeticmaus 8
XXI gexe . T€3UCHl NOKIAIOB CEIbMONM MEXIyHap. Hayd.-mipakT. koHd., (MUJIIL, 21
nexadps 2012 r.). Mocksa : MIJI, 2012. C. 55.

14. Komy6osckas O. A. Onmo3uIust «ropoICKO¥ / HETOPOACKOM THIT HACEICHHOTO
MyHKTa» B BOCTOYHOCJTABSIHCKUX si3biKaxX: COMOCTAaBUTENBHBIN aCleKT. A3biKk08as u
peuesas KOMMYHUKAYUS 6 CeMUOMUUECKOM, QYHKYUOHALHOM U OUCKYPCUBHOM
acnexmax > MaT-JIbl ME&XIyHap. Hay4. KoH(}. Bonrorpaz, 2012. C. 109-113.

15. Kony6osckas O. A. IlpuHuunel  BbiAeNeHUST KOHCTUTyeHTOB  JICT
«HACEJICHHbIM MYHKT» B 3alaJHOTEPMAHCKUX M BOCTOYHOCIABSIHCKUX S3bIKaX.
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Obwecmeo — AHzvik — Kynomypa: Axmyanvrvle npobaemvl e3aumoodeticmsusi 6 XXI
6eKe . Te3UCHI JOKJIaJ0B BOCBMOM MEXIyHap. Hayd.-TipakT. KoH®., (MUJI, 29 Hos6ps
2013 r.). Mocksa : MUJI, 2013. C. 61-62.

16. Koay6oscbka O. O. Tino-rineponimiuni Bimpocunu B JICT «HaceneHuit
NyHKT» B YKpaiHChKIM MOBI. CyyacHuti cman [ nepcnekmusu JaiHe8iCMUYHUX
docniodcenb ma npobremu nepexkaady . 30. HayK. mOpams / 3a 3ar. pen.
M. B. ITonxoscekoi, H. JI. bopucenko, 0. M. Himsenbcrkoi. Kutomup : Bum-Bo
KV, 2017. C. 38-41.

17. Kony6oschka O. O. Illnsxu TIIONMOBHEHHS JIGKCUKH Ha ITO3HAYCHHS
HACEJICHOT0 TMYHKTY B CXIJHOCIOB’SHCBKMX Ta 3aXiJHOTEPMAHCHKHUX MOBax.
AxmyanvHi npobremu Qinono2iuHoi HayKu: Cy4acHi HAyKosi OUCKycii : mamepianu
MidcHap. Hayk.-npakm. KoH}., (m. Odeca, 23-24 o6epesns 2018 p.). Opneca:
MixnapoHuii rymMaHiTapauii yHiBepcuteT, 2018. C. 161-162.

AHOTALIA

KoayooBcbka O. O. PO3BHTOK CHCTEMH JIEKCHYHUX OJUHHMIb Ha
MO3HAYEHHS HACEeJEeHOr0 MYHKTY (Ha Marepiaji CXiIHOCJIOB’SHCKHX Ta
3axigHOrepMaHCcbKHX MOB). — Ha npaBax pykomnucy.

Jucepraiiis Ha 3100yTTS HAYKOBOT'O CTYIEHs KaHAUAATA (DUTOJIOTTYHUX HAYyK 32
cnenianpHicTIO 10.02.17 — MOpPIBHAIBHO-ICTOPUYHE 1 TUIOJIOTIYHE MOBO3HABCTBO. —
MixHapoHul TyMaHiTapHUAl yHiBepcuteT, Oneca, 2018.

Jucepraiito MOpPUCBIYEHO 3ICTABHOMY BHBUYEHHIO PO3BHUTKY JIEKCHUYHUX
OMVHHMIG (amensiTWBIB), Ha T[O3HAYCHHS HACEJICHOTO0 TIYHKTY B YKpalHCBKIi,
POCIMCBKIM, aHTTINACHKIA Ta HIMEIbKIM MOBax 1 BHSBJICHHIO ii 130oMOpdHHUX Ta
anomop(pHux puc. OCHOBOIO BHUBUEHHS 3a3HAUYECHUX JIEKCEM € TOHSTTSA HaceleHUll
nyHkm. Y paucepraiii 3’sCOBaHO TEOPETUKO-METOAOJOTIYHE MIATPYHTS 31CTaBJICHHS
JOCIIIKYBaHO1 JIGKCUKA B CXIJTHOCJIOB SIHCBKMX Ta 3aX1JJHOTEPMAHCHKUX MOBaX.
PexoHcTpyiiOBaHO PO3BUTOK €TUMOHIB; BU3HAUCHO MUTOMI Ta 3aroO3WYeH1 OJWHMIII;
BCTAHOBJICHO Ta IMOPIBHAHO UUIAXU IONOBHEHHS aleJsTUBIB; BUSABICHO IXHIN
JepUBaliMHUN MOTEeHLial. BUOKpeMIEeHO MO/ENb CEMHOI CTPYKTYpHU KOHCTUTYEHTA
JICT nacenenuti nynkm; BCTAaHOBJICGHO TTapaMeTPHU HAJIEKHOCTI JIGKCUKH JI0 3a3HAYEHOT
JICT'; BUOKpEMJIEHO CIUIbHI Ta BIIMIHHI PUCH B CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHIM opraHizaiii
TOCHIDKYBAaHUX OJMHUIIb, CXapaKTEPU30BaHO 30irM Ta PO30ODKHOCTI B TIMNO-
FINEPOHIMIYHUX 1 CHHOHIMIYHMX BIJIHOWIEHHSX MPOAHANI30BaHUX alleJsTUBIB.
3icTaBi€HO 0COOJIMBOCTI aKTyalli3alii apxiceMu; BUABICHO 130Mop(dHI Ta amoMopdHi
CeMHU B ceMHOMY ckiaal KoHCTUTYeHTIB JICI macenenuii nynkm y MOBax, 10 CTajlIH
00’ €KTOM JOCI1IKEHHS.

Kniouosi cnoea: anendatuB, HACEICHWW ITyHKT, €TUMOH, IHTOMA JEKCHUKA,
3aMO3MYCHHSI, JICKCUKO-CEMAaHTUYHA Tpyma, ceMa, apxicema, Timo-TiMepoHIMIYHI
B1THOIIIEHHS.
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AHHOTAIMSA

KoaybooBckass O. A. Pa3Burme CcHCTEMBI JIEKCHYECKHX €IHHHMIl €O
3HAYECHUEM HaceneHH020 nynkma (Ha MaTepuajle BOCTOYHOCIABSAHCKHX H
3alaJHOIrePMAHCKHUX A3bIKOB). — Ha npasax pykonucu.

JluccepTraliys Ha COMCKaHUE YYCHON CTENEHH KaHAu1aTa (PUI0JOTHIECKIX HayK
no cnenuanbHocTd 10.02.17 — CpaBHUTENBHO-UCTOPUYECKOE W THUIIOJIOTMYECKOE
A3bIKO3HaHNE. — MeXyHapoAHbI T'YMaHUTAPHBIN yHUBepcuteT, Oxecca, 2018.

JuccepTanys NOCBSALIEHA CONOCTABUTENBHOMY M3YUYEHUIO Pa3BUTHUS JIEKCHKH,
0003HavaKOIIEel HACEJIICHHbIM IIyHKT, B YKPAaWHCKOM, PYCCKOM, aHIJIMICKOM U
HEMELKUX S3bIKaX M BBIABICHHUIO €€ M30MOP(HBIX M aJTIOMOP(HBIX NpHU3HAKOB. B
KauyeCTBE OCHOBBI M3YUYECHHs aIICISATUBOB BBICTYIIACT IOHATHE HACENEHHbIU NYHKM,
CYILIECTBYIOIIEE B BOCTOYHOCJIABIHCKUX SI3bIKaX B KAayeCTBE CIOBOCOYETAHUS U
(pukcupyeMoe B CIOBapHBIX CTaThAX. B aHrnuiickoM si3bike 17151 0003HaYeHHsI JaHHOTO
NOHATUS ~ UCIOJIB3YKOT ~ HECKOJbKO  DKBUBAJICHTHBIX  CJIOBOCOYETAHMM, HE
3a()UKCUPOBAHHBIX B BHJI€ OTHAEIbHBIX CIIOBAapHBIX CTAaTE€l; B HEMELKOM SI3bIKE
noHATHEe oOTOOpaxkaeTcsi Jjekcemod. Ilox amnmenstuBamu, 0003HAYAIOIIMMU
HACEJICHHBIN IyHKT, IOHUMAE€M MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE B CPABHUBAEMBIX A3BIKAX,
AKTyaJIM3UPYIOLIUE B CBOCU CEMHOM CTPYKTYpPE apXUCEMY ‘HACEJIECHHBIM IyHKT H
Ha3bIBAIOIINE MECTA MOCTOSTHHOTO MPOKUBAHUS JIIOIEH.

Hcrnonb3oBaHuEe 3TUMOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a MO3BOJIWIO BBIIECIUTh UCKOHHBIM
Y 3aMMCTBOBAHHBIA XapaKTep aHAIU3UPYEMBIX JIEKCEM, ONPEIEIUTh UX Npadopmy U
BPEMEHHbIE PAMKU UX BO3HUKHOBEHMSI, MOHATh OCOOCHHOCTU MOSIBJIEHUS HOBBIX U
MCYE3HOBEHHUSI CTapbhIX CEMAaHTUYECKUX NpHU3HAKoOB. [IpuMeHeHHe 3BONIOLMOHHOTO
HOJX0/a MPOJEMOHCTPUPOBAIO U3MEHEHHS B (DOpPME U 3HAUECHUU CJIOBA B TUAXPOHUHU.

B pesynbraTre aHanmm3a ObUIO BBIIEJICHO HECKOJBKO TPYyHI 3THMOHOB B
BOCTOYHOCJIABSHCKMX W 3allaJHOT€pMaHCKuUX  s3bikax. Cpeam  HHX B
BOCTOYHOCJIABSIHCKHMX: COXPAHSIOIIME B YKPAaMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX CEMEMY
‘HaceJICHHBIM IYyHKT ; NMEPEXOASAIIME B pa3psA]l yCTAPEBIIMX B OJHOM M3 S3BIKOB;
TEPSIOIIME apXUCEMy M Pa3BUBAKOIIME B OJHOM M3 SI3bIKOB HOBOE 3HAUYECHUE;
Mepexosie B pa3ps] apxau3sMoB B o00oux s3bikax. M3omopdHOil uepToii
YKPAaUHCKOTO M PYCCKOIO SI3bIKOB SBJISIETCSI COXpPAaHEHUE STUMOHOB B KauecTBE
OMKOHUMOB. J{J151 3aMmaIHOrepMaHCKUX SI3bIKOB XapaKTEPHbI TaKUE IPYIIbl STUMOHOB:
COXpaHSIOIIME apXHCEMY ‘HACEJEHHBIM MyHKT B OOOMX fA3BIKaX, B OJJHOM U3 HHX
NepexoAslre B pa3psl YCTAapeBLIMX; Pa3BUBLIME 3HAYEHUE ‘HACEJICHHBIM MYHKT’
TOJIBKO B OJJHOM SI3bIKE; aKTyaJIM3UPOBABIINE apXUCEMY B MPArepMaHCKOM SI3bIKE, HO
B COBPEMEHHBIX S3bIKaX YTPATUBIIKE 3TO 3HAYCHUE; BHISIBJICHHBIE B OJJHOM M3 SI3bIKOB
Y TIOJIHOCTBIO U3 HETO UCUE3HYBIIIHE.

B mpouecce wuccinenoBaHusi JEKCHMKa, 00O3Hayarouiass HACEJNECHHBINM IYHKT,
paccmoTpena ¢ Touku 3penust JICI (Jexcuko-ceMaHTHUeCKo rpymmbl). Beioop
TEPMHUHA JEKCUKO-CeMaHmuyeckas 2cpynna OOYCIIOBJIEH TEM, UYTO HCCIeAyeMble
anmesITUBbl MPUHALIEKAT K OJHOMY JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKOMY KJIacCy HMEH
CYLIECTBUTENbHBIX. YJEHBl JIEKCHKO-CEMAHTHMYECKOW TIpyHmbl  BCTYNAWOT B
pa3HOO00pa3HbIE OTHOIIEHUS, CPEIU HUX: CUHOHUMUS, TUITIOHUMMSL, TUIIEPOHUMMUSL.
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Anamus JICT' Hacenemmviii nynkm TO3BOJWI BBIJICIIUTh S5 YpPOBHEH THUIIO-
runepoHuMuyeckux cTpykTyp (I'T'C) B ykpauHCKOM U PyCCKOM $3bIKaX, B aHTJIMICKOM
u HemenkoM — 4 ypoBHa ITC. B Toxe Bpems, oqHa M Ta K€ JIEKCEMAa MOXKET
OJIHOBPEMEHHO BXOJUTh B HECKOJIBbKO 0J0KkOB I'T'C M OTHOCUTBCS K HECKOJIBKUM
YPOBHSIM, BBICTYIIaTh B KAU€CTBE TUIIOHMMA U TUIIEPOHUMA.

Nzyuenune JICI" nacenennwiti nynkm nano BO3MOKHOCTh BBISIBUTH OCOOCHHOCTH
IIPSIMOU M OITOCPENOBAHHOM aKTyanu3anuu apxuceMsl. [Ipsmas aktyanuzanus cBsi3aHa
C HCIOJB30BAaHUEM CJIOBOCOUETAHUMN HaceneHuul NYHKmM / HAceleHHuld NYHKm /
inhabited/settled/populated(ous) area/place u nekcemsr Siedlung B cioBapHBIX
AeUHUIMAX annenaTuBoB. OmnocpenoBaHHAsh — MOAPA3yMEBACT HCIIOIb30BAHHE
oanoro u3 uineHoB JICI" nacenennwiii nynkm B ClIOBapHOU Ie(PUHULIUM JICKCEMBI.

KoMITOHEHTHBIN aHamu3 MO3BOJWI BBIACIUTH LENbIN s nuddepeHInanbHbIX
CeM: ‘TOPOJICKON THWIlI HACEJIEHHOIO IYHKTa’, ‘HE TOPOACKOM THUI HACEIIEHHOTO
yHKTA’, ‘pa3Mep’, ‘UCTOPUYECKHI TUIl HACEJIIEHHOTO MYHKTA’, ‘HAllMOHAJIbHBIA THII
HACEJICHHOT0 MYHKTA’, ‘“TUI XKUTENE’, ‘HAIMUnEe YUPEIKICHUMN .

Knrwoueswie cosa: annenaTuB, HACEIICHHBIA TyHKT, STUMOH, UCKOHHAS JIEKCUKA,
3aMMCTBOBAHUA, JIEKCUKO-CEMAHTHYECKas TIpynmna, CceMa, apXHhcema, THIo-
TUTIEPOHUMUYECKUE OTHOIIICHHUS.

SUMMARY

Kodubovska O. O. The Development of the System of Lexemes Denoting an
Inhabited Place (Based on the East Slavic and West Germanic Languages). —
Manuscript.

Thesis for a Candidate Degree in Philology (PhD), Speciality 10.02.17 —
Comparative-Historical and Typological Linguistics. — International Humanitarian
University, Odesa, 2018.

The thesis is devoted to the contrastive research of the development of the
lexemes (appellatives), denoting an Inhabited Place in Ukrainian, Russian, English and
German and singling out their isomorphic and allomorphic features. The notion
inhabited place serves as a basis in the research. The paper works out the theoretical
and methodological grounds for contrasting the vocabulary in the East Slavic and West
Germanic languages. The development of the etymons is reconstructed; the native and
borrowed units are defined; the ways the appellatives enter into use are singled out and
contrasted; the derivational potential of the appellatives is identified. The model of
semantic structure of the constituents of the Lexical-Semantic Group inhabited place
Is outlined; the parameters specifying the membership of a lexeme in the LSG
mentioned are established; common and divergent features in the structural-semantic
organization of the lexemes investigated are singled out; similarities and differences in
the hypo-hyperonic and synonymic relations among the appellatives analysed are
typologized. The characteristics of arch-seme actualization are contrasted; isomorphic
and allomorphic semes are found out in the semantic structure of the constituents of
the Lexical-Semantic Group inhabited place in the languages under consideration.

Key words: appellative, inhabited place, etymon, native vocabulary, borrowing,
lexico-semantic group, seme, arch-seme, hypo-hyperonic relations.



